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c ro is s a n c e  â S S U të C

Nutribec ltée et Louis Bilodeau savent ce que ça veut dire "réussir dans 

son domaine"!

Tous les deux ont groupé des gens d'ici, ont fait grandir leur entreprise 

au fil des ans ... et montrent aujourd’hui ce que les Québécois savent 

faire.

Nutribec, c'est une gamme complète de moulées et suppléments pour 

toutes les étapes de croissance de votre bétail. Que vous exploitiez un 

élevage de bovins, de chevaux, de porcs, de volailles ou de lapins, 

Nutribec vous assure des résultats supérieurs de production.

D e m a n d e z  a u  re p ré s e n ta n t N u tr ib e c  d e  v o tre  ré g io n  d e  v o u s  m o n tre r c e  

q u ’e s t “ u n e  c ro is s a n c e a s s u ré e” !

N u tr ib e c  lté e
1470, rue Semple, Québec G1N 4B4

D e u x  s a lo n s  

p lu s  c o m p le ts  

q u e  ja m a is

Le Salon ouvrira ses portes du 6 au 9 

avril à la Place Bonaventure, et comme 

tous les deux ans il se veut de plus en 

plus “international". Le Salon a toujours 

été et demeure encore la plus grande 

source d'inspiration et le centre 

d'information par excellence pour les 

producteurs agricoles avertis, les 

débutants et les citadins qui fuient le 

stress de la ville et se découvrent de plus 

en plus une âme d’agriculteur.

Les manufacturiers et distributeurs 

d'équipements agricoles viennent de 

partout à travers le monde, montrer, 

expliquer aux visiteurs les progrès, les 

nouveautés de l’industrie agricole. Cette 

industrie essentielle et indispensable à la 

survie de l’humanité! L'Exposition a une 

importance capitale auprès des ex­

posants et des agriculteurs, La raison en 

est bien simple, c'est un rendez-vous 

international sous un même toit, qui 

permet à chacun d'économiser temps et 

argent.

Tout comme les Salons de Paris et de 

Vérone, nous ouvrons les portes au 

marche local et mondial. L'Italie, le 

Japon, la Finlande, la France, 

l'Allemagne, la Suède, la Roumanie, 

l'URSS, les Etats-Unis nous offrent leurs 

produits et présentent leurs plus 

récentes découvertes. Le Canada n'est 

pas en laisse, Québec, Ontario, 

Saskatchewan, les provinces Maritimes 

sont fiers de vous rencontrer dans leurs 

exhibits et démontrer les progrès 

constants de la production et de la 

créativité canadienne.

Le Salon c'est le gigantesque 

carrefour des techniques modernes du 

génie rural. Tout visiteur y trouvera son 

compte. Leventail immense de tous 

les produits présentés d'une façon 

spectaculaire est d'un intérêt tellement 

qrand qu'on voudra revenir au Saloi

Pomiculteurs, cultivateurs, produc­

teurs de lait, de pommes de terre, ma­

raîchers, éleveurs de porcs, de moût 

de bétail de boucherie, de chevaux, t 

vous pourrez faire votre choix et prt - 

dre la décision qui s'imposera devant n 

tel étalage de tout ce dont vous avez be­

soin. tous les jours, sur la ferme.

Le Salon international de la machu 

agricole et des industries avicoles de 

1978 sera le plus enrichissant à visiter. 

L'equipe qui mit deux ans de trav. oour 

vous offrir cette exposition grai e 

sera heureuse de vous accue r. 

sachant que vous repartirez plus t ie 

satisfait de votre visite. Vous vou;. 

demanderez comment pourrons-nous 

attendre celle de 1980?

Gabriel Renaud, agrono ne.
administrateur du Salon
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L e S a lo n in te rn a tio n a l d e la m a c h in e  

a g r ic o le e t d e s in d u s trie s a v ic o le s  

o u v r ira  s e s p o rte s , P la c e B o n a v e n tu re , 

M o n tré a l. S a  d u ré e  d e  q u a tre  jo u rs , s o it 

le s 6 -7 -8 e t 9 a v r il e s t c o u rte s i l’o n  

c o n s id è re  l'im p o rta n c e  d e  c e  p re s tig ie u x  

é v é n e m e n t p o u r to u s  le s  p ro fe s s io n n e ls  

d e l’a g r ic u ltu re . D e s m illie rs d 'é q u i­

p e m e n ts e t d e m a c h in e s a g ric o le s , 

c o n ç u s  a v e c  le s  e x ig e n c e s  d e s  s c ie n c e s  

d e  l'é le c tro n iq u e  e t d u  m o d e rn is m e  e n  

g é n ie  m é c a n iq u e s e ro n t e x p o s é s d a n s  

l'im p re s s io n n a n t H a ll d 'e x p o s it io n , P la c e  

B o n a v e n tu re , M o n tré a l, d 'u n e  s u p e rfic ie  

d e  6  a c re s .

L e  S a lo n in te rn a tio n a l d e  la  m a c h in e  

a g r ic o le  s ’e s t c o n s tru it à  p a rtir d e  l'id é e  

d e  fa ire  s e  re n c o n tre r a u to u r d 'u n  la rg e  

é v e n ta il d e  p ro d u its  le s  m a n u fa c tu rie rs , 

le s d is trib u te u rs e t p ré p o s é s à  

l'e n tre tie n , le s  u tilis a te u rs , e t e n fin , to u s  

c e u x  q u i s ’y in té re s se n t a u p la n d e la  

te c h n o lo g ie , d e la v u lg a r is a tio n e t d e  

l’in fo rm a tio n .

L e s im p é ra tifs  d e s p ré s e n te s  a n n é e s  

o n t s u g g é ré  a u x  d ire c te u rs  d e  S IM A  '7 8  

(M o n tré a l) u n  th è m e  fo r t a p p ro p r ié  e t q u i 

s e  lit "C O N S E R V A T IO N ".

L a c o n s e rv a tio n d a n s le s e c te u r 

s p é c ia lis é  d u  m a c h in is m e  a g r ic o le  p e u t 

ê tre  a p p liq u é e  a v e c  a v a n ta g e  à  p lu s ie u rs  

p o s te s  d e  g e s tio n  d e  la  fe rm e  m o d e rn e . 

L e p ro d u c te u r c h e v ro n n é , s p é c ia lis te  

d e s te c h n iq u e s a g ric o le s m o d e rn e s  

p o u rra it le s  é n u m é re r s a n s  d iff ic u lté .

L a c o n s e rv a tio n d e l’é n e rg ie c a p te  

d e p u is lo n g te m p s l’a tte n tio n d e  

m o n s ie u r " to u t le  m o n d e " e t c ré e  c h e z  

lu i u n e  in q u ié tu d e  p s y c h o lo g iq u e  e n c o re  

m a l d é fin ie . L e s in g é n ie u rs d e la  

m é c a n iq u e a g ric o le s o n t é g a le m e n t 

é v e illé s à c e tte ré a lité d e ra re té d u  

c a rb u ra n t c o n v e n tio n n e l. Il e s t d e  

p re m iè re  im p o rta n c e  q u e  le s  é tu d e s  d u  

g é n ie m é c a n iq u e a g r ico le p o rte n t s u r 

l'u t ilisa tio n e ffic a c e d e tra c te u rs à  

m o in d re c o n s o m m a tio n d e c a rb u ra n t. 

U n  p a s  d e  g é a n t a  é té  a c c o m p li d a n s  le  

s e c te u r d e l'o u tilla g e la it ie r a v e c  

l'a p p a rit io n d e s “ ré c u p é ra te u rs  

d 'é n e rg ie ". Il s ’a g it d e la  

C O N S E R V A T IO N  p u re  e t s im p le  d e la  

c h a le u r d u  la it n o rm a le m e n t p e rd u e  q u i 

fo u rn it u n e s o u rc e g ra tu ite d 'e a u  

c h a u d e .

L a  c o m p a c tio n  d e s  s o ls , p a r e x e m p le , 

d a n s  le s  ré g io n s  d e  p ro d u c tio n  a g r ic o le  

in te n s iv e  c o n s titu e  u n  p ro b lè m e  d e  ta ille  

s i l’o n  c o n s id è re  l'a c c ro is s e m e n t d e  la  

p u is s a n c e m é c a n iq u e re q u is e p o u r 

l'e x é c u tio n d e s m ê m e s tâ c h e s d e  

p ré p a ra tio n  d u  s o l te lle s : le  la b o u r e t le  

h e rs a g e .

L 'im p o rta n c e d 'u n m a c h in is m e  

a g r ic o le  é c la iré  s e  re flè te  s u r to u te u n e  

g a m m e d ’a c tiv ité s é tro ite m e n t re lié e s  à  

u n e g e s tio n e ffic a c e d e la fe rm e  

m o d e rn e e t à la c o n s e rv a tio n d o n t: 

l 'a ju s te m e n t a d é q u a t d e s m a c h in e s , 

l’u tilisa tio n ra tio n n e lle  d e la fo rc e  

m o tric e p o u r l’e x é c u tio n d e c e rta in s  

tra v a u x , le b o n e m p lo i d 'é q u ip e m e n ts  

s p é c ia lis é s , e tc .

C o n s id é ré  s o u s  c e t a n g le , le  th è m e  d u  

S a lo n In te rn a tio n a l d e la M a c h in e  

A g r ic o le 1 9 7 & s e v e u t u n e v é r ita b le  

s o u rc e d 'in fo rm a tio n p o u r le s  

p ro d u c te u rs  a g ric o le s , p o u r c e u x  q u i le s  

c o n s e ille n t o u le s a s s is te n t d a n s le u rs  

e ffo r ts d e fo rm a tio n , d e  

p e rfe c tio n n e m e n t e t d e m o d e rn is a tio n  

p o u r s ’a d a p te r a u x  e x ig e n c e s  m o d e rn e s  

d 'é c o n o m ie  e t d e  C O N S E R V A T !,. ' d e s  

re s s o u rc e s .

N o u s s o u h a ito n s q u e S IM A '7 8  

(M o n tré a l) s o it p o u r to u s le s p ro d u c ­

te u rs a g ric o le s u n c e n tre p riv ilé g ié  

d ’a n im a tio n  e t u n e  fo rc e  d e  p ro g rè s  p o u r 

l’a g r ic u ltu re  d u  Q u é b e c .

Photo Pierre COUR TEA U

A m é lio re z  vos profit* e t v o tre  génération de fonds e n  fa is a n t p a rtie  d e  l'é q u ip e  B e la ru s  

d ’e x p e rts  e n  tra c te u rs  e t e n  é q u ip e m e n t d e  fe rm e . N o tre  p ro g ra m m e  p o u r le s  c o n c e s s io n n a i­

re s  c o m p te  p a rm i le s  m e ille u rs  d u  p a y s .

Avantages pour le concessionnaire

* Contrat de consignation
* Le boni de rendement le plus élevé de l’industrie
* Programme de retour des pièces sans frais
* Financement global au détail avec incitation et SANS recours contre le 

concessionnaire
* Avantages particuliers à la signature du nouveau concessionnaire

* Programmes de ventes au détail, sans intérêts

* Prix très concurrentiels des produits
* Produits reconnus et acceptés dans la pratique

* Tracteurs de 25 à 250 chevaux
Belarus, le spécialiste des tracteurs à quatre roues motrices

P o u r v o u s  re n s e ig n e r d a v a n ta g e  s u r le s  p o s s ib ilité s  d e  c o n c e s s io n  B e la ru s , téléphonez à 

Ray Cadieux, à frais virés, à (514) 871-8261, ou écrivez aujourd’hui même à Belarus Equip­

ment of Canada Limited, 1200 de Nobel, Boucherville (Québec) J4B 5L2.

& (BfdaAuA Cquipmenl Canada JÜd.

CONSERVATION
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E x p o sa n ts  a u  S a lo n
A G R IC O  L IM IT É E
C .P . 1 5 0 , C h a m b ly , Q u ô . J3 L  4 B 1  
K io sq u e s '/r 1 5 2 3  -  ’/« 1 5 2 4
A G R IS P E C IN C .
8 4 8 4  ru e E sp la n ad e . M o n tré a l H 2 P  2 R 7  
K io sq u e s 1 1 4  à 1 1 6
A G R I-T E C H  IN C .
1 1 0  ru o  d e  L a u ro n . B o u c h erv ille . Q u é . J4 B  1 E 6  
K io sq u e s 1 2 2 1 —  1 2 2 2  
A G R I-V E N T IN C .

C .P . 4 0 4 . G a tin e a u , Q u é . J8 P  6 T 9
K io sq u e s 8 1 — 8 2
A .I.M . O F  C A N A D A
R .R H 5 , M o rlin , O n t. N O P 1 W 0
K io sq u e 2 9 6
A IR  G U A R D  C O N T R O L O F  C A N A D A  L T D

7 6  M a rlin  R o ss A v e , D o w n sv io w , O n t.
M 3 J 2 L 4
K io sq u e s 1 1 1 —  1 1 2
A L L IE D  F A R M  E Q U IP M E N T

1 2 4 a v e L a b ro sse , P o in te -C la ire . Q u ô . H 9 R  1 A 1
K io sq u es 1 0 1 5  à 1 0 2 6
A L L IS  C H A L M E R S , R U M E L Y . L T D
3 4 7  D a n lo rth .R o ad , S c a rb o ro u g h , O n t. M 1 L  3 X 8
K io sq u o s 1 3 0 0  d 1 3 0 6
A R N O L D -N A S C O  L T D
5 8  D a w so n  R o a d . G u e lp h . O n t. N 1 H  6 P 9
K io sq u o  3 1 1
A S S . D E S JA R D IN IE R S M A R A IC H E R S D E L A  
R É G IO N  D E  M O N T R É A L

8 0 5  ru e  d u M arch é C e n tra l. M o n tré a l 
K io sq u o 7 3
A S S . P R O F E S S IO N N E L L E D E S M E U N IE R S D U  

Q U É B E C

9 1 5  o u es t, b o u l. S t-C y rille , Q u é b e c G IT  2 R 1  
K io sq u e  7 4

A S T O N  IN D U S T R IE S IN C .

S t-L èo n a rd d 'A s to n . C lé N ic o le t. Q u é . J0 C  1 M 0  
K io sq u e s 1 9 -2 0 -2 2 -2 3

A V C O  N E W  ID E A  F A R M  E Q U IP M E N T
3 2 1  S h e ld o n  D riv e , P  O  B o x  3 1 0 0 . C a m b n d g e (P ). 
O n t. N 2 J 4 B 8  
K io sq u e s 1 2 1 8  é 1 2 2 0
B A B S O N  B R O S .

1 1 0 5 ru e T e llie r, S t-H y a c in th o . Q u é J2 S  6 N 6  
K io sq u e s 9 0 7  à 9 0 9  
B A D G E R  N O R T H L A N D  IN C .

1 2 1 5  H y la n d  A v e ., K a u k a u n a , W ise . 5 4 1 3 0 , U .S .A . 
K io sq u e 9 1 1
B A N Q U E  C A N A D IE N N E  N A T IO N A L E
P la ce  d 'A rm e s , M o n tré a l 
K io sq u e C o m m an d ité
B A N Q U E D E C O M M E R C E C A N A D IE N N E  

IM P É R IA L E
C .P . 6 0 0 3 . M o n tréa l H 3 C  3 B 2  
K io sq u o  2 0 8
B A N Q U E P R O V IN C IA L E

S e rv ic e  d u  M a rk e tin g /P u b lic ité . 2 1 5  ru e  S t-Ja cq u e s . 
M o n tré a l. Q u é . H 2 Y  1 M 7  
K io sq u e 9 5
B A N Q U E  R O Y A L E

P la ce  V ille -M a rio , 6 e  é tag e , M o n tréa l, Q u é . H 3 B  3 Y 1
K io sq u e 'h 7 0  —  7 1
B A T IS S E S D 'A C IE R  H E R C U L E  L T É E

R o u te K e n n ed y . S te -M a rio d e B e a u ce . Q u é . G O S
2 Y 0
K io sq u e s 1 2 6 -1 3 0 -1 3 1  
B  a  E  H O G  F A R M  IN C .

2 3 6 0 . 2 n d  S tre e t. S te -S o p h io , Q u é . J0 R  1 S 0  
1 3 6 -1 3 7
B E L A R U S E Q U IP M E N T  O F  C A N A D A  L T D

1 2 0 0  d e  N o b e l. E d iso n  In d u s tr ia l P a rk . B o u c h e rv ille , 
Q u é . J4 B  5 L 2  
K io sq u e s 1 2 0 0  é 1 2 0 5  
P . B E R N A R D  É Q U IP E M E N T L T É E  

6 0 0  b o u l. d e  l'In d u s trie , R te  T ran s-C an ad ien n e . so r­
tie  6 8 . B e lo e il, Q u é . J3 G  4 S 5  
K io sq u e s 1 1 1 2  à 1 1 1 4

BERTRAND ÉQUIPEMENT INC.
1 1 7  b o u l S a u v é . S t-E u s ia c h e . Q u e . J7 P  2 A 2  
K io sq u e s 3 0 8  e t 3 0 9
BUSH HOG INC.
6 6 4 0  S t Ja m e s S t. W e s t. M o n tre a l. Q u e . H 4 B  1 V 8  
K io sq u e s 1 0 0 9  a  1 0 1 3  
BUTLER INTERNATIONAL CO.
8 0 1 Ja n e sv ille A v e .. F o rt A tk in so n . W ise . 5 3 5 3 8 . 
U S A .
K io sq u e s 1 3 1 8  a 1 3 2 0
CANADA PACKERS LTD
(D iv isio n  S h u r G a in ). C .P  6 0 4 5 . M o n tré a l
H 3 C  3 A 7
K io sq u e s 3 3  a  4 0
CANADIAN HONDA MOTOR LTD
1 4 0 1 . ru e  A m p e re . B o u c h e rv ille . Q u é . J4 B  6 C 5
K io sq u e 2 9 8
CENTRE CHORE BOY DU OUÉBEC
2 2 8  b o u t S I-Jo se p h . S t-Je a n . Q u e . J3 B  1 W 8
K io sq u e s 'j 1 3 2 5  —  1 3 2 6
CHIPMAN CHEMICALS
6 2 3  ru e  L e B rc to n . L o n g u eu il. Q u é . J4 G  1 R 9
K io sq u e s 1 1 7  —  1 1 8
CIBA-GE1GY CANADA LTD
1 W c s ts id e D riv e . E to b ic o k e . O n t. M 9 C  1 B 2
K io sq u e s 1 5 3  à 1 5 5
CIE D’ACIER ARCHIDROME OU CANADA LTÉE

(L A )
3 1 0 0  b o u l L o sc h . S t-H u b e rt. Q u e J3 Y  3 V 8  
K io sq u e 1 0 1 4
COMPTOIR AGRICOLE SABREVOIS
R o u te 1 3 3 . S a b re v o is . C té  Ib erv ille . Q u é .
JO ) 2 G 0
K io sq u e s ’» 1 5 2 4  à 1 5 2 6  

CONSTRUCTION PREFABEC INC.
1 4 7 5  b o u l. d e  l 'In d u s trie . B e lo e il. Q u é . J3 G  4 S 5  
K io sq u e s 1 2 0 6  —  'i 1 2 0 7  
LA COOPÉRATIVE FÉDÉRÉE DE QUÉ.
M a c h in e rie A g rico le . 6 1 1 d u M a rch é C e n tra l. C .P
5 0 0 . M o n tré a l. Q u é H 2 P  2 W 2
K io sq u e s 1 6 0 2 a  1 6 1 4 . 1 6 0 2 A  —  1 5 0 4  —  1 5 0 5  à  1 5 0 7
COUVOIR DÉSY LIMITÉE
S t-R o m u a k ). C té  L é v is . Q u é .
K io sq u e s 6 6  —  6 7  
DAIRY EQUIPMENT CO.
P  O  B o x 1 2 8 9 . M a d iso n . W ise 5 3 7 0 1 . U  S  A . 
K io sq u e 9 1 0

JO H N  D E E R E  L T D
P  O  B o x 1 0 0 0 M a in  P o s t Q flic e . G rim sb y . O n t 

L 3 M  4 H 5
K io sq u e s 1 1 0 4  a 1 1 1 1
D E K A L B  C A N A D A  L T D
4 3 6  ru e B e a u m o n t. C o w a n sv ille . Q u é J2 K  1 W 1  

K io sq u e s 5 3  5 4
D E  L A V A L L T É E
8 1 8 0  C h e m in  D e v o n sh ire , su ite  2 . V ille M o n t-R o y a l 
H 4 P  2 K 3
K io sq u e s 1 0 0 a 1 0 3
L E S D IS T R IB U T IO N S  R .V .I .

2 5 2 5  L o u is A m o s . L a ch in e . Q u é H 8 T 1 C 3  
K io sq u e s 3 0 2  ^ 0 3
D IV E R S E Y  C A N A D A  L T D
2 6 4 5  R o y a l W in d so r D riv e . C la rk so n  P o s ta l S ta tio n . 
M iss is sau g a . O n t L 5 J 1 L 1  
K io sq u e 1 1 0
H . D U B O IS &  F IL S L T É E

7 5 0  ru e N o tre -D am e . S t-R é m i. C te  N a p ie rv ille Q u e  

J0 L  2 1 .0
K io sq u e s 3 0 0  3 0 1
D U R A F O R M E D U  Q U É B E C IN C .

1 2 1 . 7 ie m e a v e n u e . T e rra sse V a u d re u il. Q u e J7 V  
6 B 2
K io sq u e s 2 2 8  a 2 3 0
L E S É Q U IP E M E N T S A G R IC O L E S P R O U L X  L T É E

C .P 3 5 5 . S t-G e rm a in . C té D ru m m o n d
K io sq u e s 1 6 1 —  1 6 4 — - 1 6 5
L E S É Q U IP E M E N T S A S C O T * IN C .

1 1 3 8  R  2 2 0 . S a in t-E lie d 'O rfo rd . S h e rb ro o k e . Q u e  
JO B  2 S 0
K io sq u e s 2 0 8 A  a 2 1 8 A
É Q U IP E M E N T S D E  F E R M E  L A M B O  E N R G .

S t-D o m in iq u e . C te S t-H y a c in th e . Q u é JO H 1 L 0  
K io sq u e s 1 5 1 5  a 1 5 1 7
L E S É Q U IP E M E N T S D E  F E R M E  R .A .D  IN C .
2 0 1 b o u l L a u rier . S te -R o sa lie . C té S t-H y a c in th e 
Q u é
K io sq u e s 1 5 0 8 —  1 5 0 9 - ’ ? 1 5 1 0  
L E S É Q U IP E M E N T S H A R D Y  IN C .

R u e S l-A rlh u r. P o rln eu f S ta tio n . C lé  P o rtn e u f Q u e  
G O A  2 Z 0 .
K io sq u e 1 5 9
É Q U IP E M E N T  IN T E R P R O V IN C IA L L T É E

3 4 0  b o u l. H y m u s . P o in te -C la ire . Q u e H 9 R  1 G 8  
K io sq u e 1 6 0
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Suite de ta page 4 «

ÉQUIPEMENTS J.N.B. DU CANADA LTÉE
R  R . H 1 , D u n h a m . Q u ô . J O E  1 M 0  

K io s q u e s  4 1  à  4 8
ÉQUIPEMENTS H. PALARDY INC.
S t-D a m a s e . C lé  S t-H y a c in th e . Q u ô . J O H  1 J 0

K io s q u e s 1 4 2 3  à  1 4 2 6

JJV. FAGUY S FILS LTÉE
7 5 0  M o n té e  d e  L ie s s e . M o n tré a l. Q u é . H 4 T  1 P 3

K io s q u e s  6 8  —  6 9  —  '/? 7 0

F.M.C.
1 5 7 5  R o u te  1 1 2 . S t-P a u l d ’A b b o ts Io rd . Q u é .

K io s q u e s 1 5 2 1 —  1 5 2 2

FORANO LIMITÉE
1 6 0 0 . ru e  S t-P a u l. P le s s is v il le . Q u ô  G 6 L  2 Y 9

K io s q u e s 1 6 1 5  à  1 6 2 6

FORD MOTOR CO. OF CANADA LTD
T ra c to r & E q u ip m e n t O p e ra t io n s . 7 8 0 0 T ra n s -

C a n a d a H ig h w a y . S e rv ic e R o a d S o u th . P o in te -

C la ire . Q u é . H 9 R  1 C 6
K io s q u e s 1 4 1 5 A  à  1 4 2 0

GALT EQUIPMENT LIMITED
4 7  M a r ie  V ic to r in  B lv d . C a n d ia c , Q u ô . J 5 R  1 B 6

K io s q u e  7 9

GARRON INDUSTRIE INC.
1 9 8 5 b o u l. L e m ire . D ru m m o n d v ille . Q u é . J 2 B  6 X 6

K io s q u e s  2 1 9  ô  2 2 4

GRENIER & frères
S t- ls id o re  d e  P re s c o tt . O n t

K io s q u e  9 1 3

HEW ITT EQUIPMENT LTD
P  O  B o x 1 2 0 0 . M o n tré a l 

K io s q u e s 1 0 0 2  ô 1 0 0 6

HINIKER CO. INC.
P  O . B o x  3 0 4 4 . M a n k a to . M in n . 5 6 0 0 1 . U .S  A  

K io s q u e s  1 3 9  —  1 4 0

HOM  ELITE-TERRY
(D iv is io n  o l T e x tro n C a n a d a L td ). 1 8 0 L a b ro s s e  

a v e n u e . P o in te -C la ire . Q u é H 9 R  1 A 1  

K io s q u e s  V ? 1 5 1 8  à  1 5 2 0  

J. HOULE & FILS INC.
R o u te  1 3 . W ic k h a m . Q u é . J 0 C  1 S 0  

K io s q u e s 1 1 2 5  —  1 1 2 6

LES INDUSTRIES MASSEY-FERGUSON LTÉE
1 9 0 1 B e ll A v e n u e . D e s M o in e s . Io w a  5 0 3 1 5 . U  S  A . 

K io s q u e s 1 4 0 6  à  1 4 1 4  

LESJNDUSTRIES PROVINCIALES LTÉE  

S l-D a m ie n . C lé  B o lle c h a s s e , Q u é b e c  G 0 R  2 Y 0  

K io s q u e s 1 4 2  —  1 4 3
INSTITUT DE TECHNOLOGIE AGRICOLE ET  

ALIMENTAIRE
S a in t-H y a c in th e . Q u é .

K io s q u e  H a ll d ’e n lré e

INTERNATIONAL HARVESTER CO. OF CANADA
. 3 2 2 8  S o u th  S e rv ic e  R o a d . B u r lin g to n . O n t. L 7 N  3 K 9  

K io s q u e s 1 3 0 7  à  1 3 1 4

IRRIGATION ST-THOMAS INC.
S l-T h o m a s . C té  J o lie lte . Q u é .

K io s q u e s 1 2 2  —  'h 1 2 3

JOSA CORPORATION LTD
C .P  5 5 0 . 7 5  P r in c e s s  S I. . L a c h u te . Q u é . J 8 H  3 G 2

K io s q u e s 1 2 7  —  1 2 8

LA CIE JUTRAS LIMITÉE
C .P . 3 9 8 . V ic to r ia v il le . Q u é . G 6 P  6 T 2

K io s q u e s 1 5 0 1  à  1 5 0 3

KETCHUM MFG SALES LTD
3 9 6  B e rk le y  A v e ., O tta w a . O n t

K io s q u e s 1 6  à  1 8

King Hydraulic Power Ltd.
B o x  7 8 9 W o o d s to c k . O n t 

K io s q u e s  3 0 5 A  - 3 0 6  

KOEHRING CO.
(F a rm  E q u ip m e n t D iv is io n ) , P O  B o x 1 2 7 9 ; A p ­

p le to n . W is e . 5 4 9 1 1 , U  S  A  

K io s q u e  2 9 9
KUBOTA TRACTOR CANADA LTD
3 9 0  S te e lc a s e  R o a d . S u ite  2 . M a rk h a m . O n t. L 3 R

1 G 2 K io s q u e  9 1 2

R.A. LAJOIE LIMITÉE
S t-P ie . C lé  Ib e rv il le . Q u é . J O H  1 W 0

K io s q u e s  1 1 0 1 â 1 1 0 3

ODILON LEBRUN & FILS INC.
6 3 B  ru e  S t-L a u re n t, M a s k in o n g é . Q u é . J 0 K  IN 0

K io s q u e s  1 x  1 5 1 8 —  '7 1 5 1 9  —  '7 1 5 2 0

LEROY SOMER CANADA LTÉE
3 3 7  ru e  D e s la u r ie rs . M o n tré a l. H 4 N  1 W 2

K io s q u e  1 2 9

J.O. LÉVESQUE LTÉE
B e d fo rd . Q u e J 0 J 1 A 0

K io s q u e s  2 5  é  3 2

L-JAY TRACTOR LIMITED
P  O  B o x 1 0 0 . T h a m e s v il le , O n t N O P  2 K 0

K io s q u e s  7 5  —  7 6
LOTO-CANADA
5 1 9 0  ru e  C h a r le ro i. S u ite  1 0 4 . M o n tré a l. Q u ô . H 1 J

3 A 1 K io s q u e  2 0 7
MACDONALD COLLEGE
C .P . 2 3 7 . S ic -A n n e  d e  B e lle v u e . Q u é . H 9 X  3 M 1

K io s q u e s  7 5  e l 7 6

MACHINERIE IBERVILLE
R  H  h 2 . R a n g  S t-É d o u a rd . Ib e rv il le , Q u o . J 2 X  3 Y 5  

K io s q u e s  1 4 2 1 —  1 4 2 2
LA MACHINERIE IDÉALE LTÉE

• S t-C é s a ire , C lé  R o u v il le . Q u é J 0 L  1 T 0  

K io s q u e s  1 4 0 4  - 1 4 0 5

MACHINERIE LAURIN INC.
4 8 7  ru e  P r in c ip a le . S te -D o ro th ô e . L a v a l, Q u ô H 7 X  

1 C 4
K io s q u e s  2 3 1 à  2 3 4

F. MANLEY CORPORATION
7 2 6 1 V ic to r ia  P a rk  A v e T o ro n to . O n t. M 3 B  2 T 3  

K io s q u e s 1 1 2 0  .3 1 1 2 2

MAXI KLEEN INC.
1 5 2 7  ru e  L e v é e . L a p ra ir ie . Q u ô . J 5 R  2 T 8  

K io s q u e  1 4 1
McCULLOCH OF CANADA LTD
6 3 3 8  V is c o u n t R o a d , M a llo n , O n t. L 4 V  1 H 4  

K io s q u e s  '; 1 5 7  —  1 5 8
MINISTÈRE DE L’AGRICULTURE DU CANADA
1 4 3 5 S l-A lo x a n d re , c h . 1 2 5 5 . M o n tré a l. H 3 A  2 G 4  

K io s q u e s  8 4  —  1 0 4  é 1 0 6
MINISTÈRE DE L'AGRICULTURE DU QUÉBEC.
2 0 0  C h e m in  S le -F o y . Q u é b e c  

K io s q u e s  1 2 1 5  à 1 2 1 7 - 1 3 1 5 .4  1 3 1 7
MINISTÈRE DE L'EXPANSION ÉCONOMIQUE  

RÉGIONALE
K io s q u e  8 3
MONARCH INDUSTRIES
2 6 5 0  ru e  P a u lu s . M o n tré a l. Q u ô . H 4 S  1 G 1

K io s q u e s 1 0 7  - 1 0 8

MONSANTO CANADA LTD
4 2 5  S I. P a tr ic k  S t. . V il le  L a S a lle . Q u é H 8 N  2 H 3

K io s q u e s 1 4 4 —  1 4 5

MONTREAL REEFER SERVICE INC.
2 2 7 5  d e  la  P ro v in c e . L o n g u e u il. Q u ô . J 4 G  1 G 3  

K io s q u e  8 0

MORIN ÉQUIPEMENT INC.
2 0 7 5  B ra n ly , S le -F o y . Q u ô . G 1 N  4 C 7  

K io s q u e s  1 3 2 1  â  'h 1 3 2 5  .

MORNEAU & THIBODEAU INC.
2 1 8  ru e  P r in c ip a le  —  ro u te  2 . S t-R o m u a ld , C té  L é v is

K io s q u e s  1 0 0 7 —  1 0 0 8

NIAGARA CYCLO MASSAGE
4 1 8 0  a v e  d o  C o u rb a i. M o n tré a l, Q u ô H 3 S  1 C 3

K io s q u e  3 0 5

NODET-GOUGIS S.A.
5 a v e d u M a ré c h a l-L e c le rc . 7 7 1 3 0 M o n te re a u . 

F ra n c e

K io s q u e  2 9 8 A

GÉRARD PAQUETTE
6 1 , ru e  B re to n . S te -T h é ré s e  d e  B la in v il le ,  Q u é . J 7 E  

3 A 6

K io s q u e s  '7 1 5 1 0  a  1 5 1 4  

PATZ CANADA INC.
P o u n d . W is c o n s in  5 4 1 6 1 , U  S .A .

K io s q u e s  1 2 2 3  à 1 2 2 6
PICK SEED (OTTO PICK & SONS SEEDS LTD)
B o x  1 2 6 , R o c h m o n d  H ill. O n t. L 4 C  4 X 9 . C .P  1 5 1 , S l-

H y a c in lh o . Q u e . J 2 S  7 B 4

K io s q u e s  9 7  à  9 9

PIONEER HI-BRED LIMITED
P  O . B o x  7 3 0 . C h a th a m , O n t. N 7 M  5 L 1

K io s q u e  3 1 0

PLASTI-DRAIN CO. LTÉE
R o u te  2 0 1 (3 A ). S t-C le t. C té  S o u la n g e s , Q u é J 0 P  

IS O

K io s q u e  3 0 7
LES PLASTIQUES BIG “O" (QUEBEC) LTÉE
5 8 5  ru e  O r ly . D o rv a l. Q u é . H 9 P  1 E 9

K io s q u e s  1 5 6  —  'h 1 5 7

POLI-TW INE CORP. LTD
2 4 0  ru e  S l-P a tn c k . V il le  L a S a lle . Q u e H 8 R  1 R 9

K io s q u e  2 2 5

PRODUCTEUR AGRICOLE (LE)
C .P  9 3 0 , B e d fo rd , C lé  M is s is q u o i 

QUEBEC POULTRY LTÉE (LA CIE)
S l-J e a n  B a p t is te . C lé  R o u v il le , Q u é . J 0 L  2 B 0

K io s q u e s  4 9  —  5 0

RALSTON PURINA CANADA LTÉE
1 1 8 , ru e  G u ilb a u ll. L o n g u e u il, Q u ô J 4 H  2 T 5

K io s q u e s  5 7  a  6 5

RAT GUARD
C .P . 1 8 4 , B o u c h e rv il le . Q u é J 4 B  5 G 1  

K io s q u e  2 2 6

REIDHOLM ANGUS
R  R 1 . M o o re lile d . O n t 

K io s q u e  3 1 2
SAFER CHEMICALS
1 1 3 7  F e w s te r D r iv e , M is s is s a u g a . O n t L 4 W  1 A 2  

K io s q u e  1 1 3

SANEX CHEMICALS LTD
6 4 3 9  N e th o rh a rt R d .. M is s is s a u g a , O n t L 5 T 1 C 3  

K io s q u e  1 0 9
SASKATCHEW AN DEP. OF INDUSTRY & COM­
MERCE
T ra d e  D e v e lo p m e n t B ra n c h . 7 th  f lo o r. P o w e r B ld g , 

R e g in a , S a s k  

K io s q u e s  1 1 1 5 a 1 1 1 9

SEMICO.
C  P 1 5 0 . S te -R o s a lie . C té  B a g o l. Q u é J O H  1 X 0  

K io s q u e s  1 3 3  a  1 3 5

SERRES EDEN
C  P 1 0 2 4 . W a te r lo o . Q u é  J O E  2 N 0  

K io s q u e  3 1 3

SEVEN-UP MONTREAL LTD
3 7 0 0  ru e  T in m e n s . V ille  S t-L a u re n t, Q u é H 4 R  1 L 1

K io s q u e s 1 1 9 —  1 2 0

SHELL CANADA LTD
B o x  4 0 0 . T jb rm in a l A . T o ro n to . O n t
K io s q u e s  1 ^ 6 2 —  1 6 3

SILO SUPERIEUR — DIV. RALSTON PURINA DU  

CANADA LTÉE
C .P . 6 1 . G ra n b y . Q u é K io s q u e s  5 1 -5 2 -5 5 -5 6  - -

SIMS CABS LIMITED
P O  B o x  3 4 0 . L o n g  S a u ll. O n t K 0 C  1 P 0  

K io s q u e  2 4
SOCIÉTÉ DE CONSTRUCTIONS MÉCANIQUES  

HUARD UCF
R u e  d e  V a u v o lle s 4 4 1 1 0  C h à le a u b r ia n d . F ra n c e  

(4 0 ) 8 1  2 6  1 8  
K io s q u o s  1 4 6 -1 4 7 -1 5 0
JEAN-PAUL SOUBRY DISTRIBUTION  

REPRÉSENTATION LTÉE
3 4  <*iv ü  D e n is . R o p e n tig n y  Q u ô J 6 A  4 W 6  

K io s q u e  2 9 7

SOLENO INC.
2 4 5 2 e  a v e n u e . C  P 1 4 7 .^  Ib e rv il le . Q u ô

K io s q u e  3 1 4 B
SPHAGNUM LIMITÉE
2 1 2 4  C h e m in  A u b in . B e rm o re s . Q u ô

K io s q u e  3 0 4

SPERRY NEW HOLLAND
5 7 7 0  A n d o v e r V ille  M o n t-R o y a l. Q u ô H 4 T  1 H 4

K io s q u e s  '> 1 2 0 7  a  1 2 1 4

SPRAMOTOR LIMITED
P  O  B o x 4 2 7 7 . L o n d o n . O n t N 5 W  5 J 6

K io s q u e s  1 5 1  1 5 2
ST-PIERRE CHAIN (CANADA) LTÉE
7 9 4 5  - 1 7 e  a v e n u e . M o n tre a l Q u ô H 1 Z  3 R 2

K io s q u e s  1 4 8 - 1 4 9
SYSTÈME DE DRAINAGE MODERNE INC.
M o n té e  L o g e r . L e s  C e d re s . C té  S o u la n g e s  

K T o s q u e  1 2 1
TERRE DE CHEZ NOUS (LA)
5 1 5  a v e  V ig o r , M o n tré a l. Q u ô H 2 L  2 P 2  

K io s q u e  9 6

THOMAS EQUIPMENT LTÉE
C e n tre v il le . N o u v e a u -B ru n s w ic k  

K io s o u e  9 1 4

TOTAL ÉQUIPEMENT DE CONSTRUCTION INC.
7 2 9 0 7 e R u e . R iv ie re  d e s  P ra ir ie s . Q u e

K io s q u e s  9 0 0 A  -  9 0 0  —  9 0 1

suite a la page 7

Un service d’ici 
fait sur m esure
pour les #
gens d’ici:

agnpro
Q u i c o n n a ît  m ie u x  le s  b e s o in s  d e  l’a g r ic u lte u r  d ’ ic i q u e  la  

b a n q u e  d ’ic i?

O n  s a it  à  la  B a n q u e  P ro v in c ia le  q u e  l’e n tre p r is e  a g r ic o le  a  
b e s o in  p o u r  s ’é p a n o u ir  d ’u n e  s o lid e  c o lla b o ra t io n  f in a n c iè re .

C e tte  c o lla b o ra t io n , la  b a n q u e  d ’ic i v o u s  l’o f f re  a v e c  ta n t 

d ’e n th o u s ia s m e  q u ’e lle  lu i a  m ê m e  d o n n é  u n  n o m : “ a g r ip ro ” .

S i v o u s  a v e z  b e s o in  d ’a id e  p o u r  f in a n c e r  d iv e rs e s  p ro d u c ­

t io n s , p o u r  a c h e te r  d e s  a n im a u x  e t d e  la  m a c h in e r ie .. .  s i 

v o u s  d é s ire z  a s s u re r  v o s  a n im a u x  c o n tre  le  fe u  e t le  v o l,  

a d re s s e z -v o u s  e n  to u te  c o n f ia n c e  a u  d ire c te u r  d e  s u c c u r ­

s a le  d e  la  B a n q u e  P ro v in c ia le .

V o u s  v e r re z  q u ’e n tre  g e n s  d ’ic i, o n  s e  c o m p re n d  b ie n .. .  

e t  v ite .

□

□ 0
banque prauinciale
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Programme des activités
Thème:
CONSERVATION (terre arable — vivres — énergie, etc)

JEUDI, le 6 avril 1978:

Journée des provinces 10:00

11:00

14:00

14:30

16:00

Ouverture au public

Association canadienne des rédacteurs agricoles 

Assemblée conjointe de l’Association des abattoirs avicoles 
du Québec Inc. et la Fédération xles producteurs de volail-. 
les du Québec.

Première du film: "Le groupe des fermiers de St-Boniface" 
au stand du MAQ
Conférence de presse de M. Jean Garôn, ministre de 
l’Agriculture du Québec

Cérémonie inaugurale au stand du MAQ (centre de la Salle 
•d’exposition)

Maître de cérémonie: M. Paul Boutet, Radio-Canada 
Présidence conjointe: M. Guy Jacob, Salon international de 
la machine agricole et M. Willie Zaritsky, Salon international 
des industries avicoles.
Message du Président honoraire M. William K. Mounfield 
Président du Conseil d’administration de l’Institut canadien 
de l’équipement agricole et industriel, et Vice-président 
mondial de Massey-Ferguson,
Ouverture officielle par M. Jean Garon, ministre de 
l’Agriculture du Québec.
Conclusion: M. Paul Couture, Président du Centre de 
promotion de l’industrie agricole et alimentaire du Québec 
Inc. et président de l’UPA
Visite du Père Gédéon et tirage de prix de présence au 
stand du MAQ

VENDREDI, le 7 avril 1978:

Journée du Canada 
et des États-Unis

10:00

10:30

11:30

12:00

14:00
• :/•’ ' \ .y

• t -

16:00

Ouverture au public

Visite de M. Ferdinand Ouellet, sous-ministre de 
l’Agriculture du Québec.

Remise des rubans aiix exposants lauréats du concours: 
"Originalité, présentation, nouvéauté.”

Bienvenue et rencontre avec les Commissaires de 
' l’AgriçüIture MM. Edward R. Eurich (Vermont), Joseph N. 

William (Maine) et Léonard Krough (Connecticut).

Arrivée du ministre de l’Agriculture du Canada, M.‘Eugene 

Whelan et de M. Gaétan Lussier, sous-ministre.

Conférence de presse de M. Eugene Whelan

Visite du Salon par le ministre et le sous-ministre 
d’Agriculture Canada, accompagnés des Commissaires 

. américains de l’Agriculture.

Visite du Père Gédéon et tirage de prix de présence au 
stand du MAQ

SAMEDI, le 8 avril 1978 •

Journée du jardinage et 10:00 Ouverture au public

de la motoculture de plaisance 14:00 Conseils horticoles par M. Paul Pouliot, agronome

16:00 - Visite du Père Gédéon et tirage de prix de présence au 
stand du MAQ

DIMANCHE, le 9 avril 1978

Journée des lauréats 10:00 Ouverture au Public

14:00 Visite de M. Réal Rancourt, adjoint parlementaire du 
ministre de l’Agriculture du Québec

Mezzanine sud: Hommage aux familles terriennes 
lauréates.

Bienvenue aux lauréats des différents concours agricoles 
de la province.

16:00 Visite du Père Gédéon et tirage de prix de présence au 
stand du MAQ
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Suite do lu page 5

VAIA-CAR (ITALIE)
5 5  C ô te  S te -C a th e r in e , s u ite  1 0 0 3 . O u tre m o n t 

K io s q u e s  ' r 1 5 2 3  —  '< 1 5 2 4  

VANDERMOLEN CORPORATION 

1 1 9  D o rs a  A v e n u e . L iv in g s to n . N  J 0 7 0 3 9 . U S A  

K io s q u e  1 3 8
VENTILATEUR VICTORIA LTÉE
1 0 9  b o u l G a m a c h e . V ic to r ia v i l le . Q u é  

K io s q u e s  1 a  1 5

VINCENT (ÉQUIPEMENT DE FERME)
S t-P ie . C tê  Ib e rv i l le , Q u é J 0 H  1 W 0

K io s q u e s  9 0 4  a  9 0 6

GEO. WHITE & SONS CO. LTD
9 2 5  ru e  S t-L o u is . S t- J o s e p h  d e  S t-H y a c m th e  J 2 T

3 G 4

K io s q u e s  1 4 Ô 0  a  1 4 0 3

WIC INC.
W ic k h a m r  C te  D ru m m o n d  J 0 C  1 S 0  

K io s q u e s  1 1 2 3  —  1 1 2 4
WILDWOOD FARM SERVICES INTERNATIONAL 

INC.
P .0  B o x  5 8 0 . S t M a ry  s  O n t N O M  2 V 0  

K io s q u e  1 3 2
WINPOWER MANUFACTURING CO. (IEC - 

HOLDEN LTD)
8 1 8 0  C ô te  d e  L ie s s e . V i l le  S t -L a u re n t . Q u é  H 4 T  1 G 8  

K io s q u e s  '? 1 2 3  â  1 2 5

WOODS FANS (Division ol G.E.C. Canada Ltd)
2 7 8 2  S lo u g h  S tre e t . M is s is s a u g a . O n t L 4 T  1 G 3  

K io s q u e  7 2

ZERO MANUFACTURING CO.
7 7 6  D u n c a n  R o a d . W a s h in g to n . M O  6 3 0 9 0 . U S A  

K io s q u e s  9 0 2  —  9 0 3

" ,~ v '
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SERVICE DES MACHINES AGRICOLES/10S5 OUEST, RUE DU MARCHÉ CENTRAL, MTL, QUÉ.

2-70

WHITE

P a r  c u r io s ité ,  je  m e  s u is  re n d u  à  la  c o m p a g n ie  a g r ic o le  

M a ra îc h è re  L té e  d e  S h e r r in g to n  o ù  j ’a i r e n c o n t ré  M . 

D u m o u c h e l q u i m ’a  e n t re te n u  q u e lq u e s  in s ta n ts  d e  

s e s  t r a c te u rs  W h ite . I l m e  d is a it  q u ’ i l u t i l is e  d a n s  la  

c u ltu re  m a ra îc h è re ; b e a u c o u p  d e  t r a c te u rs  W h ite  e t  

c e , d e p u is  1 9 5 9 . I l a jo u ta it  q u e  p o u r  c u lt iv e r  d a n s  le s  

te r re s  n o ire s , i l fa l la i t  b ie n  c h o is ir  s e s  t r a c te u rs  e t q u e  

to u jo u rs  a v e c  la  c o m p a g n ie  W h ite , i l . fu t s a t is fa it  d u  

re n d e m e n t ,  d e  l ’é c o n o m ie  e t  d e  le u r  c o û t d ’e n t re t ie n .  

L e  re n d e m e n t s u p é r ie u r  d e s  t r a c te u rs  W h ite  n o u s  a  

to u jo u rs  d o n n é  c e  q u e  n o u s  e s p é r io n s  d ’e u x .

M o n  c o n c e s s io n n a ire  e s t  to u jo u rs  à  p ie d  d ’o e u v re  

p o u r  u n  s e rv ic e  a p rè s -v e n te  c o n t in u , d e  m a n iè re  à  c e  

q u e  m e s  m a c h in e s  s o ie n t to u jo u rs  a u  m e il le u r  d e  le u r  

c o n d it io n  d ’u t i l is a t io n .

T o u t fe rm ie r  d e v ra it , a v a n t  d ’é c h a n g e r  o u  

d ’a c h e te r  u n  n o u v e a u  t r a c te u r , p a s s e r  c h e z  s o n  

c o n c e s s io n n a ire  W h ite  p o u r  p lu s  d ’ in fo rm a t io n s .

P ie r re  B o u c h a rd
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In h ui t -————————i-------------immmmmrrKiir1— 

C'est avec beaucoup de fierté que j'ai accepté de 

m 'associer à l'organisation du Salon international de la 

m achine agricole de 1978 puisque ce salon, à cause de 

son envergure, dépasse largement ceux des années 

passées et s'impose com m e le plus prestigieux au 

Canada, si ce n'est en Am érique du Nord.
Un tél salon dé la m achine agricole qui regroupe la 

presque totalité des équipem ents que l'on retrouve sur le 

m arché québécois peut apparaître com me étant 
strictem ent à caractère com mercial. Cependant, tel n 'est 
pas le cas pour l'agriculteur avisé pour qui ce salon peut 
êflre l'occasion d'obtenir les informations qui lui 
permettront de faire un m eilleur choix de l'équipement 
requis.

En établissant des com paraisons techniques et 
économiques entre les diverses m achines exposées, en se 

renseignant auprès des fournisseurs concernés, et en 

profitant de sa visite pour rencontrer les représentants du 

m inistère de l'Agriculture ou d'autres organism es-conseils 

présents au salon, l'agriculteur peut obtenir en une seule 

journée, plus d'informations qu'il ne pourrait le faire en

aucun autre endroit. Si l'on considère qu'une telle  

opportunité ne se présente qu'à tous les deux ans, il est 
souhaitable que tous les agriculteurs puissent se rendre 

au Salon 1978.
Il est évident que l'agriculteur est celui qui est le plus 

directem ent concerné par l'ensemble des exhibits. 
Cependant, la présence de nom breux équipements de 

jardinage, de m atériaux de construction, de fertilisants et 
autres produits connexes peut perm ettre aux jardiniers- 
am ateurs de se docum enter sur ces produits.

Tout citadin aurait de toute façon intérêt à visiter le 

Salon de la m achine agricole m êm e si ce n'était que pour 
m ieux réaliser que l'agriculture d'aujourd'hui est une in­
dustrie hautem ent spécialisée qui nécessite des équipe­
m ents com plexes et dispendieux.

Je souhaite donc que chacun puisse visiter ce Salon 

prestigieux et y trouve toute la satisfaction que nous 

éprouvons à le présenter.

Guy JACOB, président
Salon International de la machine agricole

Autant la m écanisation en agriculture a libéré les 

agriculteurs des tâches ingrates, autant, quand elle se 

développe dans des norm es raisonnables, elle permet 
d’am éliorer l'efficacité dans la production.

Le Salon international de la m achine agricole et des in­
dustries avicoles est l'occasion toute trouvée pour dé­
couvrir les plus récentes réalisations de la technologie 

m oderne tant au niveau de la m écanisation agricole en 

général qu'au niveau plus particulier de l'industrie avicole.
En tant que président du "Centre de promotion de l'in­

dustrie agricole et alimentaire", je puis vous affirm er que 

rien n'a été négligé pour faire du Salon un événem ent 
d’im portance. L’industrie avicole et la m écanisation 

agricole m éritent bien une telle m anifestation.
V isiter le Salon, c'est s'inform er à la source; que citadins 

et ruraux en profitent.

Paul COUTURE, président
Centre de promotion de l'Industrie agricole
et alimentaire

Au nom du nouveau bureau de direction et tous les 

m em bres de l'Association des Grossistes en M achinism e  

Agricole du Québec, j'aim erais Souhaiter un succès 

retentissant et m érité, aux organisateurs et participants du 

Salon International de la m achinerie Agricole qui aura 

bientôt lieu à M ontréal.
De Salon en Salon, cet événem ent revêt un caractère de 

plus en plus international, et selon les organisateurs, celui 
de 1978 s'annonce com m e le plus intéressant et le plus 

éducatif de son histoire des dernières 25 années.

Au nom de notre Association, j’incite donc tous les 

producteurs Agricoles du Québec et d'ailleurs, à ne pas 

m anquer cette opportunité qui leur est offerte à tous les 

deux ans seulement, et de se rendre en grand nom bre à la 

Place Bonaventure, les 6 et 7, 8 et 9 avril prochain.

Marcel LESPÉRANCE, président 
l'Association des grossistes en 

machinisme agricole du Québec

En agriculture, la m écanisation a permis de substituer la 

m achine à l'homm e dans la réalisation des travaux les plus 

pénibles. Du m ême coup, elle a entraîné une augm enta­
tion considérable de la productivité agricole.

En 1977, les ventes au détail de m achines agricoles et 
de pièces de rechange se sont élevées à près d'un m illiard  

de dollars au Canada. Ce m atériel, sans cesse plus ef­
ficace et com plexe, est le m oteur de l'agriculture m oderne.

C 'est pourquoi le Salon international de la m achine 

agricole et des industries avicoles est si im portant. Dans 

cette vitrine exceptionnelle, est présenté un inventaire  

com plet des m eilleures m achines agricoles au m onde. Sa 

,dimension internationale en fait un événem ent unique et 
de grande valeur.

Le m inistère de l'Agriculture du Canada y présente deux

stands. L'un porte sur les travaux que réalise le m inistère, 
entre autres, pour évaluer et am éliorer les m achines 

agricoles, voire m êm e en inventer. L'autre met en relief cet 
im portant secteur agricole qu 'est l'aviculture.

J'invite donc les gens à venir nom breux à ce Salon, 
qu ils soient agriculteurs ou non. Pour les premiers, c'est 
l'endroit par excellence pour rencontrer leurs collègues et 
les vendeurs de m atériel agricole. Pour les secohds, ce 

sera l'occasion de découvrir l'un des visages de 

l'agriculture d'aujourd'hui.
Je félicite les organisateurs et les exposants du Salon - 

international de la m achine agricole et des industries 

avicoles, et leur souhaite le m eilleur succès possible.

Eugene WHELAN,
ministre de l’Agriculture du Canada

La place prépondérante qu'occupe la m achine dans 

l’agriculture d ’aujourd'hui confère au Salon international 
de la m achine agricole de M ontréal une importance toute 

particulière.
Cet événem ent est d'abord l'occasion toute désignée  

pour les agriculteurs de découvrir l'éventail com plet des 

m achines les plus m odernes, de com parer prix et 
m odèles, de s'enquérir des derniers perfectionnem ents et, 
partant, de taire leurs choix.de la façon la plus éclairée et 
la plus rentable possible.

À cet avantage direct s'en ajoute un autre indirect m ais 

tout aussi important dans le contexte actuel. Ce salon 

perm et en el/et de sensibiliser l’ensem ble de la population  

aux exigences énormes, tant au point de vue de la com ­
pétence technique qu'à celui de la capitalisation, qu'im­
pose aux agriculteurs le défi de produire des aliments en 

quantité et qualité suffisantes pour répondre aux besoins 

d'aujourd ’hui. Cette prise de conscience est nécessaire et
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urgente et, au-delà de l’avancem ent de la technologie 

agricole, elle représente peut-être la plus belle contribu­
tion de ce Salon à notre agriculture.

Conscient plus que jam ais de l'im portance d'événe­
m ents de ce genre pour la promotion des intérêts de la 

classe agricole, le m inistère de l'Agriculture, de concert 
avec le Centre de Prom otion de l'Industrie agricole et 
alim entaire, a entrepris de favoriser l'expansion du Salon 

de la M achine Agricole et de celui de l'Agriculture et de 

l'a lim entation. Ce dernier aura pour cadre, l’autom ne 

prochain, le Stade Olym pique, ce qui ouvre la voie à 

l'intégration des deux salons en un seul événem ent.
J'invite donc tous les agriculteurs du Québec et leur 

fam ille à visiter le prochain Salon international de la 

m achine agricole et à profiter de cette occasion pour faire  

valoir les m érites de leur profession auprès de l'ensem ble 

de la population.

t Jean GARON,
ministre de l'Agriculture du Québec



o u tilla g e  d e  m a n u te n tio n

V is ite z  n o tre  k io s q u e  N o s 1 2 2 3 -1 2 2 4 -1 2 2 5 -1 2 2 6  à l'E x p o s it io n  d e  la  m a c h in e r ie  a g r ic o le , o u  c o m m u n iq u e z  a v e c  le  c o n c e s s io n n a ire  lo c a l

ARTHABASKA DORCHESTER MATANE PAPINEAU

MAHEU S FRERES LTD. GARAGE PAUL LEMEUN INC. E. DESJARDINS & FUS INC. LEONARD MENARD

Victoriaville G6P 4B9 Ste-Claire GOR 2V0 Mata ne G4W1A5 Plaisance JO V1S0

Tél.: 819-752-5575 Tél.: 418-883-3994 Tél.: 418-562-0823 Tél.: 819-427-6448

BER-VAC INC. DRUMMOND MÉGANTIC PORTNEUF

R.R.3 MACHINERIE SIMARD INC. GARAGE ALFRED CHAREST S FILS BMSOTTO & HARDY INC.

Thetford-Mines G6G 5R7 R.R.4 IRC Port neuf GOA 2Z0

Tél.: 418-335-7589 Drummondville J2B 6V4 Laurierville GOG 1P0 Tél.: 418-286-3163

BERTHIER Tél.: 819-472-2507 Tél.: 819-365-4424 PORTNEUF

VICTORIN SAVOIE IBERVILLE MONTCALM JEAN MARE BÉLANGER

St-Barthelemy JOK 1X8 COMPTOIR AG  RK  OLE R Ê G IN A U ) M A R S A N Ste-ArredelaPérade

Tél.: 514-885-3302 SABREVOIS INC. St-Esprit XK 2L0 G0A3L0

c h At eau g u ay SabrevoisJOJ 2G0 Tél.: 514-839-2294 Tél.: 418-339-2348

LA. LACOSTE & FILS INC. Tél.: 514-346-9431 MONTMAGNY S.C.A. RÉGIONALE

Châteauguay J6J 4Z2 LABELLE J E A N  P A U L  R O N N E A U St-Casimir GO  A 3L0

Tél.: 514-692-2909 EUGENE COUR SOL St-François GOR 3A0 Tél.: 418-339-2011

DEUX-MONTAGNES 563 Bélanger Tél.: 418-259-7289 RICHELIEU

LES ENTREPRISES Mont-Laurier J9L 3G3 NICOLET SILOS IEAUDRY INC.

MARCEL NEPVEU INC.

10206 Côte St-Louis 
Ste-Scholastique Mirabel 
VON 1S0
Tél.: 514-258-3451

Tél.: 819-623-3182 HBNELAOUHTË

Nicolet J0G3E0
Tél.: 819-293-5203

St-Marc JOL 2E0
Tél.: 514-584-3248

RIVIÈRE DU LOUP 
TARDIF & FRERES ENRG.

Rivière du Loup G5R3Y4 
Tél.: 418-862-7273 

RIMOUSKI 
A. BELLAVANCE 
RimouskiG5L7C3 
Tél.: 418-723-2747 

ROBERVAL 
MAILLOUX EQUIP. INC. 

Normandin VOW 2E0 
Tél.: 418-274-2913 

ROUVILLE 
LÉO JETTE

St-Césaire VOL 2T0 
Tél.: 514-469-3002 

SHERBROOKE 
LOUIDA PAYEUR INC. 
Ascot Corner JOH 5H2 
Tél.: 819-566-6633

TÉMISCAMINGUE 
CENTRE LAITIER LTD.
Notre Dame du Nord 
J02 3B0
Tél.: 819-723-2256
JEAN TRUDEL 
Ville Marie J0Z3W0 
Tél.: 819-629-2282

DIRECTEUR DE DISTRICT 
PIERRE LÉGER

C.P. 170
Ste-Thérèse J7E 4L2 
Tél.: 514-430-0673

SERGE LEGER: Représentant 

YAMASKA
CENTRE AGRICOLE OLIVER ENR.
R.R. 255 St-Zephirin 
Tél.: 819-564-2171
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V id e u r d e  s ilo  P A T Z  9 8 B  
S o ig n e u r m o d è le  1 5 0  
S o ig n e u r m o d è le  4 0 0  
S o ig n e u r  c irc u la ire  m o d è le  1 6 2 A  
S o ig n e u r  m o d è le  1 0 1

C o n v o y e u r 1 6 2  A  
C o n v o y e u r 1 5 5 A  
S o ig n e u r  m o d è le  s u s p e n d u  1 6 6  
C o n v o y e u r 1 0 1  
C o n v o y e u r  m o d è le  1 6 6

N e tto y e u r d e  r ig o le s  m o d è le  4 0 0  
C o n v o y e u r à  fu m ie r p iv o ta n t 

m o d è le  4 0 0

P o m p e  m é c a n iq u e  à  fu m ie r  
m o d è le  1 0 0

P o m p e  à  fu m ie r m o d è le  2 0 0  
E m p ile u r  à  fu m ie r  m o d è le  3 6 6  
L iq u id v a to r  2 6 6  
R é s e rv o ir d ’é p a n d a g e  3 2 0 0

Vidage de silo —  Systèmes de soignage 

Manutention du fumier
P A T Z  a  l’é q u ip e m e n t 
P A T Z  a  le  p e rs o n n e l

P A T Z  e s t s y n o n y m e  d e  c o n fia n c e , d e  f ia b ilité .

F o u rn is s e u r a c c ré d ité
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D is p o n ib le  a v e c  é q u ip e m e n ts  s u iv a n ts :

C U L T IV A T E U R  1  o u  2  R A N G S  

R O T O T IL L E R  1 à  5  R A N G S  

S E M O IR  D E  P R É C IS IO N  A  L É G U M E S  

C U L T IV A T E U R  À  B E T T E R A V E S  4  R A N G S  

A P P L IC A T E U  R  "GANDY" po u r  h er b ic id es ,

IN S E C T IC ID E S  -  P E S T IC ID E S  -  N IT R A T E S  

P E U T  A U S S I R E C E V O IR  U N E  G A M M E  IN F IN IE  D 'É Q U IP E M E N T S  D IV E R S

D o n n é e s  te c h n iq u e s  M O T E U R : 2 7  C H E V A U X  ( P .T .O . ) O P T IO N : .0 2 0  â S  0 6 M  H

T R A N S . 6  V IT E S S E S  A V A N T P N E U S : A V A N T - 6 0 0  x  1 2  

1 V IT E S S E  A R R .  A R R .  -  9 .5  x  2 4

V IT E S S E : 0 .8 1  M .H .  à  8 .0 6  M .H . 2  P R IS E S  D E  F O R C E

H . D U B O IS  &  F IL S  L té e
V ille  S t-R é m i, c té  H u n tin g d o n  

T é l. (5 1 4 ) 8 6 6 -1 2 2 9  —  4 5 4 -2 4 4 2

Représentant exclusif des "semences harris"

W IC  IN C .
C e t te  a n n é e , p a r m i s e s  m a c h in e s  e x ­

p o s é e s , la  C ie  W ic  In c . d e  W ic k h a m , 

p r é s e n te  u n  n o u v e a u  h a c h e  p a i l le .  S e lo n  

s o n  m a n u fa c tu r ie r ,  c e t te  m a c h in e  a s s u r e  

u n e  é c o n o m ie  im p o r ta n te  d e  p a i l le  o u  d e  

fo in  e t r e n d  le  n e t to y a g e  b e a u c o u p  p lu s  
fa c i le .

il  ii F  :i i le  tra c te u r  d u  s p é c ia lis te

c o n ç u  s p é c ia le m e n t p o u r le

J A R D IN IE R  M A R A ÎC H E R

F IR M E  T O T A L

N o u v e l e x p o s a n t  a u  S a lo n ,  la  f i r m e  T o ta l  

y  p r é s e n te ra  u n e  g a m m e  d e  c h a r g e u rs  

in d u s t r ie ls  e t a g r ic o le s  m a n u fa c tu ré s  

p a r H Y D R A - M A C  d u  M in n e s o ta . C e s  

c h a r g e u rs  s o n t m u s  h y d r a u l iq u e m e n t e t  

l 'o n  p e u t y a d a p te r d if fé re n ts  o u t i ls  

p o r té s ,  b e n n e s , e x c a v a t r ic e s , e tc .

V A IA -C A R  D ’IT A L IE
I n s c r i t a u  S a lo n  à  la  to u te  d e r n iè r e  

m in u te ,  c e  m a n u fa c tu r ie r  i t a l ie n  n e  p o u r ­

r a  m a lh e u r e u s e m e n t p a s  y  e x p o s e r  s e s  

m a c h in e s  r é v o lu t io n n a ire s , c o m m e  l ’o n  

p e u t le  v o ir p a r la  p h o to  c i-h a u t .  

T o u te fo is ,  l ’o n  p o u r r a  y  v o ir  e n  p r o je c t io n  

c o n t in u e  to u t le  t r a v a i l e x é c u té  p a r  s e s  

m a c h in e s .

S P H A G N U M  L T É E
C e n o u v e l e x p o s a n t d e  B e r n iè r e s ,  

Q u é b e c , p r é s e n te  u n  to u t n o u v e a u  

s y s tè m e  m o d u la ire  d e  t r a c t io n  q u i c o m ­

p o r te ra i t  d e  n o m b re u x  a v a n ta g e s  s u r  le s  

s y s tè m e s  c o n v e n t io n n e ls  d e  lo c o m o t io n  

to u t - te r r a in . O n  y  v o i t d e  n o m b re u s e s  

a p p lic a t io n s  ta n t  a u  p o in t  d e  v u e  a g r ic o le  

q u e  fo r e s t ie r . C e s  m o d u le s  e x is te n t  e n  

s ix  lo n g u e u r s  v a r ia n t  d e  1 9 8  à  5 8 2  M M  e t

S O C IÉ T É  H U A R D
C e  m a n u fa c tu r ie r  f r a n ç a is , q u i e n  e s t à  

s a  p r e m iè r e  p a r t ic ip a t io n  a u  S a lo n ,  y  e x ­

p o s e ra  d e u x  c h a r ru e s , q u a d r is o c  e t  

t r is o c . L e  m o d è le  i l lu s t r é  e t à  d e v e rs  e t  

d é p o r t m é c a n iq u e s , e t la  la rg e u r d e

M c C U L L O C H

M a n u fa c tu r ie r b ie n  c o n n u  d a n s  le  

d o m a in e  d e s  s c ie s  à  c h a în e ,  c e t te  f i r m e  

p r é s e n te  c e t te  a n n é e  s a  n o u v e l le  s é r ie  

" p ro fe s s io n n e lle ” . P a r m i le s  q u a t re  

m o d è le s : 6 1 0 , 6 5 0 , 7 0 0  e t  8 5 0 , d e u x  e n  

s o n t à  le u r p r e m iè re  a u  S a lo n . C e t te  

f i rm e  p r é s e n te  é g a le m e n t d e s  

g é n é r a t r ic e s  p o r ta t iv e s .

C IE  T H O M A S
L a  fe r m e  é ta n t  d e v e n u e  u n e  v é r i ta b le  in ­

d u s t r ie ,  o n  v o i t  a u  S a lo n  d e  p lu s  e n  p lu s  

d e  m a té r ie l d ’a b o r d  c r é é  p o u r  le  s e c te u r  

in d u s t r ie l.  C 'e s t le  c a s  e n t r e  a u t r e s  d e s  

c h a r g e u r s  T h o m a s  q u i e n  s o n t à  le u r  

p r e m iè re  p r é s e n ta t io n  a u  S a lo n . L a  C ie

T h o m a s  d e  C e n t r e v i l le ,  N .B . ,  m e m b re  d u  

g r o u p e  M c C a in ,  e s t  b ie n  c o n n u e  d a n s  le  

d o m a in e  d e  la  p r o d u c t io n  e t d u  c o n ­

d i t io n n e m e n t  d e  la  p o m m e  d e  te r re .  L e s  

c h a r g e u rs  p r o p o s é s  v o n t  d u  m o d è le  7 0 0 ,  

d 'u n e  c a p a c ité  d e  c h a rg e  u t i le  e t h y ­

d r a u liq u e m e n t le v a b le  a u  m a x im u m  d e  

7 0 0  l iv re s  ( 3 1 8  k g ) , à  2 ,2 5 0  l iv re s  ( 1 0 2 0  

k g ) ,  p o u r  le  m o d è le  2 2 5 0 .

t r a v a il p a r  c o r p s  q u i e s t  d e  1 4  p o . p e u t  

ê t r e  t r a n s fo rm é e  e n  1 6  p o . L a  c h a r r u e  

e s t é q u ip é e  d e  c o u t r e s  c ir c u la i re s  e t  

d ’u n e  r o u e  d e  c o n t r ô le  p n e u m a t iq u e . L e  

m o d è le  t r is o c , p o u r  s a  p a r t , e s t t r a n s ­

fo r m a b le  p o u r  e n  fa i re  u n  q u a d r is o c  s im ­

p le  e t  r o b u s te .

s o n t  o f fe r t s  p o u r  d e s  v é h ic u le s  p e s a n t  d e  

5 0 0  à  2 5 ,0 0 0  K g .

Les nouveautés
• N /
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suite à la page 12
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N o u v e a u té s
suilo do la p a g e  10

É Q U IP E M E N T S  A G R IC O L E S  P R O U L X
C e tte firm e d e S t-G e rm a in d e D ru m ­

m o n d , p a rm i s e s m a c h in e s e x p o s é e s  

p ré s e n te  é g a le m e n t u n h a c h e u r p o u r 

b a lle s d e p a ille a v e c a lim e n ta tio n  

h o r iz o n ta le . C e tte  m a c h in e  e s t m o n té e  

s u r c h a r io t e t ro u e s  p n e u m a tiq u e s .

C IE  R IT E  W A Y

E n c o re  c e tte  a n n é e , le  m in is tè re  d e  l'In ­

d u s tr ie e t d u C o m m e rc e d e la  

S a s k a tc h e w a n  p a rtic ip e  a u S a lo n  a v e c  

s e s m a n u fa c tu r ie rs d 'é q u ip e m e n t 

a g r ic q le . C e u x -c i s ’é ta n t a c q u is u n e  

s o lid e  ré p u ta tio n  c fa n s  u n  d o m a in e  a u s s i 

s p é c if iq u e q u e le s "ra m a s s e u s e s d e  

ro c h e s ", ils  y  p ré s e n te n t d e u x  ro b u s te s  

m a c h in e s :: "râ te a u " e t “ ra m a s s e u s e " . 

D a n s  le s  d e u x  c a s , il s ’a g it d e  m a c h in e s  

fa b r iq u é e s p a r la C ie R IT E W A Y d e  

R è g in a .

S IM S  C A B S  L T D
A u  c h a p itre  d e  la  s é c u rité  s u r la  fe rm e  e t 

d u c o n fo rt, la C ie S IM S C A B S d e  

C o rn w a ll, O n t. p ré s e n te  p o u r la  p re m iè re  

fo is  a u  S a lo n  s a  g a m m e  d e  c a b in e s  p o u r 

tra c te u rs d e fe rm e o u in d u s trie ls . U n  

n o u ve a u m o d è le s p é c ia le m e n t c o n ç u  

p o u r le s  p ro d u its  1 H  s e ra  e n  m o n tre .

G A L T  É Q U IP E M E N T
A u tre  p re m iè re  a u  S a lo n : u n e  m a c h in e  

p o u r fa b r iq u e r la  g la c e . C e tte  u n ité  m é ­

c a n iq u e p e u t ê tre in s ta llé e p rè s d e s  

e n d ro its  d e  p ro d u c tio n  a fin  d ’e ffe c tu e r le  

p lu s  tô t p o s s ib le  la  p re m iè re  ré frig é ra ­

tio n . C e tte  f irm e  a  c o m m e n c é  à  s ’in té re s ­

s e r d e p u is  p e u  a u  d o m a in e  a g r ic o le  e t 

h o rt ic o le . P ê c h e u rs , a b a tto irs , la ite r ie s  

e t re s ta u ra n ts u tilis e n t d e p u is lo n g ­

te m p s  c e s  s y s tè m e s .

C IE  H . D U B O IS  &  F IL S
L a  C ie  H . D u b o is  &  F ils  d e  V ille  S t-R é m i 

p ré s e n te  p o u r la  p re m iè re  fo is  a u  S a lo n  

u n m o to c u lte u r a d a p té a u x tra c te u rs  

H E F T Y , e t s p é c ia le m e n t d e s tin é a u x  

m a ra ïc h e rs .C e tte m a c h in e e s t p a r­

t ic u liè re m e n t d e s tin é e  a u x c u ltu re s e n  

ra n g é e s , te ls  o ig n o n s , c a ro tte s , la itu e s  

o u  b e tte ra v e s , e t s ’a d a p te  p o u r tra ite r d e  

d e u x  à  s ix  ra n g é e s  à  la  fo is .

s a z a n

T R A C T E U R S  K U B O T A
C e  m a n u fa c tu r ie r J a p o n a is  q u i p a rt ic ip e  

d e p u is q u e lq u e s a n n é e s a u S a lo n  

p ré s e n te  u n e  g a m m e p lu s  é te n d u e  d e  

tra c te u rs . P a rm i c e u x  e x p o s é s , tro is  e n  

s o n t à la  p re m iè re  p ré s e n ta tio n . D 'u n e  

c a p a c ité  d e  1 4  à  4 0  C V , c e s  tra c te u rs  o f­

fre n t u n e  v a r ié té  d e  c h o ix : d ie s e l o u  e s ­

s e n c e , d e u x o u q u a tre  ro u e s  m o tr ic e s , 

e tc . P a rtic u la r ité in té re s s a n te , le s  

m o d è le s  d ie s e l o n t u n  d is p o s it if d e  d é ­

c o m p re s s io n  e t b o u g ie  à  in c a n d e s c e n c e  

p o u r d é m a rra g e  à  fro id .

N O D E T  G O U G IS  S .A . —  F R A N C E
C e t im p o rta n t m a n u fa c tu r ie r fra n ç a is , 

p o u r s a  p re m iè re  a u  S a lo n , y p ré s e n te  

tro is  m a c h in e s : d ’a b o rd  u n  s e m o ir à  é lé -

H

m e n t p n e u m a tiq u e "P N E U M A S E M  1 1 " 

p e rm e tta n t le s s e m is le s p lu s v a r ié s  à  

d e s e s p a c e s trè s ré g u lie rs . D e u x d is ­

tr ib u te u rs d ’e n g ra is d e c a p a c ité  a lla n t 

ju s q u ’à  s ix  to n n e s  e t a y a n t u n e  la rg e u r 

d e  tra v a il d e  1 2  M  (4 0  p i.) s e ro n t é g a le ­

m e n t e n  m o n tre .

L E S  IN D U S T R IE S  

M A S S E Y -F E R G U S O N L T É E
G é a n t c a n a d ie n d a n s le d o m a in e d u  

m a c h in is m e  a g r ic o le , M a s se y -F e rg u s o n  

p ro fite  e n c o re  u n e  fo is  d u  S a lo n  p o u r y  

p ré s e n te r s a g a m m e d e p ro d u its  

n o u v e a u x  o u  m o d if ié s . T o u te  la  s é r ie  d e s  

tra c te u rs  y p a s s e : d u  .tra c te u r d e  ja rd in  

a u tra c te u r g é a n t. O n y p ré s e n te ra  

é g a le m e n t m o is s o n n e u se s -b a tte u s e s ,  

c o n d it io n n e u rs , e n s ile u s e s , h e rs e s  à  d is ­

q u e s  o u  a u tre s  é p a n d e u rs  e tc .

IN T E R N A T IO N A L  H A R V E S T E R
P a rm i to u te  la  g a m m e d e s  a p p a re ils  e n  

m o n tre a u S a lo n . I.H . p ré s e n te u n e  

n o u v e lle  s é r ie  d e  tra c te u rs  d 'u n e  p u is ­

s a n c e  d e  4 2  à  8 0  fo rc e s , la  s é r ie  8 2 , in ­

c lu a n t d e u x m o d è le s à q u a tre ro u e s  

m o tr ic e s . T ro fë  n o u v e lle s m o is s o n n e u ­

s e s -b a tte u s e s  à  c ircu la tio n  a x ia le , c o m ­

p re n a n t u n e  s e u le  p iè c e  m o b ile  d e  b a t­

ta g e e t d e s é p a ra tio n , s o it u n ro to r 

m o n té  d a n s le s e n s d e la  lo n g u e u r e t 

p e rm e tta n t u n b a tta g e p lu s e ffic a c e . 

D e u x n o u v e lle s fo u rra g è re s s e ro n t 

é g a le m e n t p ré s e n té e s , la 7 2 0 à d e u x  

ra n g s e t la 8 3 0 . tro is ra n g s a v e c a c ­

c o u p le m e n t é c la ir e t c o n trô le s é le c tr i­

q u e s  à  d is ta n c e .

IP L

L E S IN D U S T R IE S P R O V IN C IA L E S
A v e c s o n  s y s tè m e d é jà  b ie n  c o n n u  q u i 

s e ra e x p o s é a u S a lo n , c e tte firm e

p ré se n te  é g a le m e n t c e tte  a n n é e q u e l­

q u e s n o u v e a u té s . Il s 'a g it d 'u n  ty p e  d e  

tu ya u  a m é lio ré , d e  n o u v e a u x b o u c h o n s  

f ile té s e t é g a le m e n t d e n o u v e a u x  

c h a lu m e a u x , le to u t fa is a n t p a rtie  d u  

s y s tè m e  v a c u u m  d e  IP L  p o u r la  ré c o lte  

d e  l'e a u  d 'é ra b le .

—ST «Mi

'F ilE

S Y S T È M E S  G A L V E P O R  

P O U R  P O R C H E R IE S

F a b r iq u é s e n F ra n c e , le s p ro d u its  

G a lv e p o r s o n t d is tr ib u é s  d e p u is  p e u  p a r 

la C ie  G re n ie r e t F rè re s L té e d e S t- 

Is id o re d e P re s c o tt e n O n ta r io . V o u s  

p o u rre z  v o ir a u  S a lo n  le s  c a g e s  d e  m is e - 

-b a s d e ty p e s  " fix e s " . "U n iv e rs e l" "s u r 

c a ille b o tè s "; le s c a g e s à p o rc e le ts , le s  

" ré fe c to ire s " , “ ré fe c to ire s -d o rto irs " a in s i 

q u e d iv e rs ty p e s d 'a u g e s e t d 'a b re u ­

v o irs . T o u t c e  m a té r ie l e s t g a lv a n is é à  

c h a u d .

M A T É R IE L  D E  D R A IN A G E  

E T  D ’E X C A V A T IO N  V E R M E E R
A u tre  n o u v e a u té  a u S a lo n : d u m a té r ie l 

d 'e x c a v a tio n  p o u r l'in s ta lla tio n  d e  d ra in s  

s o u te rra in s  e t le  s y s tè m e  d e  c o n trô le  d e  

n iv e a u p a r la s e r V E R M E E R . L a m ê m e  

firm e n o u s p ré s e n te e g a le m e n t u n e  

m a c h in e  ré v o lu tio n n a ire  a u  p o in t d e  v u e  

a m é n a g e m e n t-p a y s a g e r:  u n e

"p la n te u s e " c a p a b le  d 'e x tra ire , d e  tra n s ­

p o rte r e t d e  tra n s p la n te r u n  a rb re  d e  3  

p o d e  d ia m è tre  a v e c  u n  c o n e  d e  te rre  d e  

3 0  p o . d e  d ia m è tre  a u to u r d e s ra c in e s  

E g a le m e n t e n m o n tre , u n e  le n d e u s e à  

b o is à g ra n d d e b it d e m a rq u e V E R ­

M E E R .

DRAINAGE DRAINAGE DRAINAGE DRAINAGE DRAIN,
M J
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LES PLASTIQUES

PLASTICS (QUÉBEC) LTD/LTEE

—  service et qualité
p o u r la  fe rm e , la  ré s id e n c e  o u  

l’é d ific e  c o m m e rc ia l.

Pour de plus amples renseignements écrivez ou téléphonez à:

L E S  P L A S T IQ U E S  'B IG  O ' (Q U É B E C ) L T É E
5 8 5  ru e  O r ly , D o rva l. Q u e T e l.: 5 1 4 -6 3 6 -4 7 6 1

DRAM
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U SES
U »?*

phosphore

U n m é la n g e s p é c ifiq u e , d 'e n ­

g ra is , p ré p a ré  a u  C E N T R E  C O -O P  D E . M E L A N ­

G E S S U R P R E S C R IP T IO N , im m é d ia te m e n t  
a v a n t, la liv ra is o n , il fo u rn it e x a c te m e n t le s  
b e s o in s e n  a z o te (N ) p h o s p h o re (P ) e t p o ta s ­

s iu m (K ) é ta b lis s e lo n le s e x ig e n c e s d e la  
p la n te e t le s d o n n é e s d e l'a n a ly s e d u s o l.

R é d u it le s c o û ts d 'e n tre p o s a ­

g e , d e m a n u te n tio n , d e  tra n s p o rt e t d 'é p a n d a ­

g e . L e M É L A N G E S U R P R E S C R IP T IO N  e s t 
liv ré  e n  v ra c e t p e u t fa c ile m e n t s 'a p p liq u e r s u r  
le  s o l e n  p ré p a ra tio n tn t le  s e m is o u  s u r le s  
p ra ir ies e t le s p â tu r . /$ p o u r la fe rtilis a tio n  

d 'e n trè tie n .

D e m a n d e z le P R O G R A M M E  
D E F E R T IL IS A T IO N C O -O P  S U R M E S U R E  
q u i c o m p re n d la fe rtilis a tio n d e b a s e a v e c le  
M É L A N G E  S U R  P R E S C R IP T IO N  V R A C  e t la  
fe rtilis a tio n a u  s e m is  a v e c le s e n g ra is  D E M A R -. 
R E U R S N o . 1 C O -O P  p o u r v o u s a s s u re r u n e  
c ro is s a n c e m a x im u m  e t d e m e ille u rs p ro fits .

C O O P E R A T IV E
D IV IS IO N  D E S  M O U L É E S  E T  F E R T IL IS A N T S

d u  M a rc h é  C e n tra l, M o n tré a l, P .Q1 0 5 5  o u e s t, ru e

K O E H R IN G  C O . '
La nouvelle voiture à fourrages de 
m odèle 625 Fox, qu 'o ffre la d iv is ion de 
l'équipem ent agrico le de Koehring, pos­
sède une capacité m axim ale de 625 
p ieds cubes. Elle est spécia lem ent 
destinée aux explo ita tions la itiè res et de 
bovins de boucherie qui m anipu lent de 
fortes quantités de fourrages. Sa 
capacité en fa it une des p lus spacieuses 
sur le m arché, précisent les ingénieurs 
de Fox. A insi, l'exp lo itant peut m anuten­
tionner p lus rap idem ent une quantité ac­
crue d 'ensilage ord ina ire ou d ’ensilage 
dem i-sec qu'avec les voitures à four­
rages de m oindre capacité .

A L L IE D  F A R M  E Q U IP M E N T
A llied offre m aintenant un sem oir en 
lignes “Tye" à trém ie plus spacieuse, 
dans les quatre largeurs et les tro is es­
pacem ents qui sont d isponib les. La tré­
m ie peut renferm er jusqu 'à 80% de 
sem ence de plus que les m odèles con­
ventionnels. O n peut rattacher rap ide­
m ent au bâti du sem oir une passere lle  
antidérapante d 'acier, pour les séries 2 
et 3. Fourn ie en sections de 80", elle  
s im plifie la tâche de rég ler la largeur des 
quatre é lém ents  de sem is.

H O M E L IT E
La deuxiem e scie à double détente de 
H om elite , la V l-Super 2-SL, possède 
deux fo is p lus de puissance que le po­
pula ire m odèle XL-2. E lle est dotée de 
po ignées iso lées contre les v ibrations, ce

qui évite la fa tigue à l'usager et accroît la 
production. C om m e la XL-2, la prem ière  
scie à double détente de H om elite , la V l- 
Super 2-SL est a hu ilage autom atique de 
la chaîne. E lle est pourvue d 'une barre- 
gu ide de 14”. d 'un b locage de sûreté de 
la chaîne, et d 'un systèm e d'a llum age 
par tout tem ps qui assure un dém arrage 
rap ide.

B E L A R U S
Le m oteur 250 c.v. (SAE) est le coeur 
m êm e du m odèle 7010. le plus gros

P . B E R N A R D  É Q U IP E M E N T  L T É E
Le nouveau séchoir C M S-1500 bois­
seaux/heure (42 t.) fabriqué par la C ie ' 
Farm -Fans 'd 'Ind ianapolis et distribué 
par P . Bernard Équipem ent Ltée. D ’une 
capacité de séchage très élevée tout en 
étant très économ ique pour la consom ­
m ation de gaz propane, ce séchoir est 
surtout destiné aux gra ins très hum ides.

C IE  R . A . L A J O IE  L T É E
C 'est un tout nouveau w agon-basculeur 
hydraulique à usages m ultip les que 
présente la firm e Lajo ie . Son profil sur­
ba issé, ses roues tandem et sa grande 
capacité de huit tonnes en feront une 
p ièce d'équipem ent très com m ode. Il 
peut être avantageusem ent em ployé 
pour le transport du fum ier, du m aïs, de 
la betterave sucrière, du gravier, etc.

J O H N  D E E R E
Le nouveau tracteur John D eere 850 
avec m oteur diese l de tro is cyclindres, 
développe 22 chevaux à la prise de 
force. Il est illustré ic i avec des pneus à 
gazon et la nouvelle" tondeuse rotative  
centra le de 72 pouces.

J . W A L T E R  C O M P A G N IE  L T É E
D eux nouvelles perceuses industrie lles 
des p lus puissantes, d 'une capacité de 
Va", ont é té in troduites récem m ent par la 
C ie J. W alter. Il s 'ag it des m odèles "Bull" 
1 et ''Bu ll" 11 avec m oteur de 4.5 
am pères, avec gâchette é lectron ique et 
v itesse variab le pour tout genre de 
trava il. Le m odèle “Bull" 11 possède  
notam m ent un dispositif de débrayage 
exclusif surtout apprécié dans des ap­
p lications de haute torque te l que le per­
çage avec scies em porte-p ièce, m èche 
de bois. etc.

■

M E L A N G E

c o -o  P

SU R 
P R E S C R IP T IO N

azote ■  potassium

M aintenant, 23
C EN TR ES C O -O P 1

i D E M ÉLAN G ES SU R PR ESC R IP- 1

i TI0N équipés avec une flo tte d 'é- 1

! pandeurs pour vous assurer un |

m eilleur service. 1

! Joliette S t-C harles (Bellechasse) 1
| Lennoxville S t-Félix de K ingsey, j
| L'is le Verte S t-Jacques (M ontca lm ) 1
S Lyster S t-Lam bert (Levis) 1
I M arieville S t-O urs j
1 N apierville S t-Philippe-de-N eri j
1 N ico let S t-Polycarpe

1 O rm stow n Ste-R osalie

I Parisvil le S t-Thom as d 'Aquin

1 Princeville Thurso j
* St-Barthé lém y V ictoriaville  j

St-C asim ir

j

V o y e z M o n s ie u r C 0 -0 P  

à v o tre C o o p é ra tiv e  lo c a le
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t ra c te u r q u 'o f fre  B e la ru s , le  s p é c ia lis te  

d e s  q u a tre  ro u e s  m o tr ic e s . C e  m o d è le  

p o s s è d e .u n e  tra n s m is s io n  a r t ic u lé e  à  1 6  

v ite s s e s , à  d é p la c e m e n t d e  p u is s a n c e , e t  

o f f re  u n e  g a m m e  d e  2 .9  à  3 1 .7  m ille s  à  

l 'h e u re . I l e s t c o n ç u  p o u r u t il is e r à  p le in  

la  p u is s a n c e  d u tra c te u r e t p o u r a c ­

c o m p lir s a n s d if f ic u lté  le s p lu s ru d e s  

tâ c h e s s u r le s g ra n d e s fe rm e s . L a  

m a n o e u v re e s t fa c ile , m ê m e à  

l'é tro it , g râ c e  à u n e  a r t ic u la t io n  à  4 5 °  

c o m m a n d é e p a r v o le  h y d ro s ta t iq u e  à  

l 'a id e  d e  d e u x  c y lin d re s . D e  p lu s , le  7 1 0  

e s t e n m e s u re d 'o s c il le r d e 1 6 ° à  

l 'h o r iz o n ta le  e t d e  3 5 °  à  la  v e r t ic a le  p o u r  

q u 'o n  p u is s e  l'u t i lis e r e f f ic a c e m e n t d a n s  

à  p e u  p rè s n 'im p o rte  q u e lle  c o n d it io n  

a u x  c h a m p s .

MACHINERIES KRAFT

L a  C ie  L a s e r P la n e , q u i s e  s p é c ia lis e  

c o m m e s o n n o m  l’in d iq u e d a n s le s  

s y s tè m e s  à  la s e r, a  m is  a u  p o in t d e s  a p ­

p a re ils c o m p lè te m e n t a u to m a tiq u e s  

p o u r la p o s e d e s d ra in s a g r ic o le s . 

D is tr ib u é e s e t v e n d u e s p a r le s  

M a c h in e r ie s K ra ft d u Q u é b e c , c e s

ro ta t io n 3 6 0 ° p e rm e t d e c h a rg e r le  

fu m ie r , la  te r re ,  le  g ra v ie r , le s  b illo ts ,  e tc . ,  

e n  p lu s  d e  p o u v o ir c re u s e r d e s  fo s s é s .

m a c h in e s s o n t m u n ie s d ’u n g u id a g e  

a u to m a tiq u e  d e  p ré c is io n  q u i a s s u re  la  

p e n te  v o u lu e  lo rs  d e  la  p o s e . G râ c e  a u x  

te c h n iq u e s q u 'il u t ilis e , le fa b r ic a n t 

s o u lig n e  q u e  l'o n p e u t a in s i tra v a ille r  

p lu s  ra p id e m e n t e t a v e c  p lu s  d e  p ré c i­

s io n  p a r ra p p o r t à  la  m é th o d e  tra d it io n ­

n e lle  p a r  n iv e le t te s .

COMPTOIR AGRICOLE SABREVOIS  

INC.

L e  c h a rg e u r o lé o d y n a m iq u e  J Q -B E R  à

D is tr ib u é p a r le c o m p to ir a g r ic o le  

S a b re v o is  In c ., c e t a p p a re il v e rs a tile  e s t 

d is p o n ib le e n p lu s ie u rs m o d è le s : s u r 

t ro is  p o in ts  o u  s u r ro u e s , a v e c  p ie d s  

h y d ra u liq u e s o u p ie d s fix e s , a v e c o u  

s a n s  c a b in e .

é q u ip é  d ’u n e  tra n s m is s io n m a n u e lle  

s y n c h ro n is é e  à  c in q  v ite s s e s , a v e c  d e u x  

c h e n ille s  d e  1 8 "  c h a c u n e . D e  c o n c e p t io n  

ro b u s te  m a is  d e  p o id s  lé g e r g râ c e  à  s a  

c a ro s s e r ie , s o n  m o te u r e t à  s a  tra n s ­

m is s io n  p re s q u e  e n t iè re m e n t m o n té s  e n  

a lu m in iu m , c e  tra c te u r e s t to u t d é s ig n é , 

s e lo n  s o n  fa b r iq u a n t, p o u r d e s  tra v a u x  

s u r  la  n e ig e  o u  s u r  te r ra in  m a ré c a g e u x  e t 

in a c c e s s ib le  a v e c tra c te u r c o n v e n t io n ­

n e l.

GARRON INDUSTRIES INC.

G a rro n  In d u s tr ie s , q u i fa b r iq u e  à  D ru m - 

m o n d v ille  le s  t ra c te u rs  lé g e rs  s u r c h e n il­

le s  R a id tra c , a n n o n c e  la  m is e  e n  m a rc h é  

d 'u n  n o u v e a u  m o d è le  m u n i d 'u n  m o te u r  

d e  3 5  c .v . re fro id i à  l 'a ir . L e  R a id tra c  e s t

^oum lSMur accrédité

ALLIED ET LE SALON 1978

Visitez nos kiosques et assurez-vous d’obtenir toutes les informations  

sur nos produits et les nouveautés que nous avons en m ontre.

• ALLIED — nouvelle ligne com plète de vis à grain 6", 7” et 8"

• FARMHAND — l’épandeur à fumier et le souffleur et broyeur d’alim ents

• GEHL — nouvelle série de fourragères et attachem ents

nouvelle faucheuse-conditionneuse

• G-T — le fam eux séchoir Tox-o-Wik

|a nouvelle boîte basculante hydraulique

• GLENCOE— cultivateurs et Soil Saver

• TYE — la nouvelle ligne de sem oirs à grain

Et bien entendu toute notre gam me d’équipem ents reconnus et 

approuvés de m anufacturiers responsables.

ALLIED

BERTHOUD

BRILLION

ARPS

DANUSER

PORTABLE

Visitez nos kiosques nos 1015 à 1026 

lors de votre passage au Salon

KUHN

LILLISTON

KNIGHT

ALLIED FARM

124 avenu* LABROSSE, POINTE-CLAIRE. P.Q
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Responsables 
régionaux 
du machinisme 
et des
constructions
rurales

Si vous avez un problème dans le 
domaine du machinisme agricole et des 
constructions rurales vous pouvez vous 
adresser aux bureaux régionaux où vous 
trouverez les responsables de vos 
régions respectives. La plupart de ces 
conseillers en génie rural seront au 
Salon. En voici la liste:

Région 1 — Richard Laroche, ing. jr.; 
337, rue Moreault, Rimouski, G5L 1P4, 
Tél.i 723-7818 — Bonaventure, Gaspé-. 
Nord, Gaspé-Sud, Iles-de-la-Madeleine, 
Kamouraska, Matane, Matapédia, 
R imouski, Riviere-du-Loup, 
Témiscouata.

Région 2 — Gaétan Gingras, agr. et 
ing.; 2700, boul. Laurier, Suite 3030-B, 
Ste-Foy, G1V 2L8, Tél.: 643-9757 —  
Charlevoix Ouest, Charlevoix Est, Mont­
morency, Chauveau, Portneuf, Lotbiniè- 
re, Montmagny, Lévis, Bellechasse, 
L'Islet.

Région 3 — Pierre Proulx, ing. jr.; C.P. 
459, Édifice Verdier, St-Joseph de 
Beauce, GOS 2V0, Tél.: 397-6825 —  
Beauce, Dorchester, Frontenac, 
Mégantic.

Région 4 — Rémi Asselin, agr. et ing. 
et Jean-Marc Dionne, agr.; C.P. 1090, 
N icolet, JOG 1E0, Tél.: 293-4535 —  
Arthabaska, Drummond, Nicolet, 
Yamaska.

Région 5 — Marcel Dussault, agr. et 
ing.; 4260, boul. Bourque, Rock Forest, 
JOB 2J0, Tél.: 563-7080 — Brème, 
Compton, Richmond, Shefford, 
Sherbrooke, Stanstead, W olfe, Johnson.

Région 6 — Simon Guertin, agr. et 
ing.; IT AA, C.P. 70, St-Hyacinthe, J2S 
7B2, Tél.: 773-7401 — Bagot, Chambly, 
Iberville, M issisquoi, Richelieu, Rouville, 
Verchères, St-Hyacinthe.

Région 7 — John C. Purdon, agr. et 
ing.; 214 rue Principale, Châteauguay, 
J6J 4Z4, (C.P. 120, Châteauguay), Tél.: 
692-8288 — BeauharnoLs, Châteauguay, 
Huntingdon, Napierville, Laprairie, St- 
Jean, Vaudreuil, Soulanges.

Région 8 — David Fisk, ing.; 390 rue 
Principale, Buckingham, J8L 2X1, C.P. 
96, Buckingham, Tél.: 986-8541 —  
Argenteuil, Gatineau, Hull, Labelle, 
Papineau, Pontiac.

Région 9 — Laurent Demers, agr. et 
ing.; C.P. 787, Noranda, J9X 1N9, Tél.: 
762-8539 — Abitibi Est, Abitibi Ouest, 
Rouyn-Noranda, Témiscamingue.

Région 10 — Abel Laçasse, agr. et 
ing.; C.P. 1040, L'Assomption, J0X 1G0, 
Tél.: 589-5651 — Berthier, Deux-Monta­
gnes, Laval, Jacques-Cartier, Joliette, 
Montcalm , L’Assomption, Terrebonne.

Région 11 — ■ Louis Camirand, ing.; 91, 
boul. St-Louis, Cap-de-la-Madeleine, 
G8T 1E5, Tél.: 375-4761 — Champlain, 
Maskinongè, Trois-R ivières, Laviolette, 
St-Maurice.

Région 12 —Laurent. Larouche, agr. et 
ing.; 801, Pont de Taché Nord, Alma, 
G8B 5W 2, Tél.: 668-2364 — Lac St-Jean, 
Roberval, Chicoutim i, Jonquière, 
Kénogami, Saguenay, Dubuc.

L’accréditation, 
c’est une protection

Avez-vous déjà vu ce sigle chez un 
vendeur de machinerie? C'est 
l’indication que ce vendeur est accrédité, 
cela veut dire qu'il est en mesure de vous 
garantir la disponibilité de pièces et de 
services pour les machines que vous 
avez achetées chez lui.

En vigueur depuis le 1er janvier 1977, 
le programme d’accréditation en 
machinisme agricole du ministère de 
l'Agriculture du Québec a reçu l'appui 
officiel de l'Association des grossistes en 
machinisme agricole, de l’Association 
des marchands de machines aratoires, 
de l'Association des manufacturiers 
québécois d’équipement d'étable et de 
l'Union des producteurs agricoles, 
réunis au sein du Comité consultatif.

Ce programme se divise en deux 
parties: une accréditation pour les 
vendeurs de machines agricoles, c'est-

a-dire les concessionnaires, et une 
accréditation pour les fournisseurs; ces 
fournisseurs peuvent être les manufac­
turiers ou les distributeurs d'une mar­
que.

Des dépliants sont disponibles dans 
toutes les régions, on peut y retrouver la 
liste des marques accréditées et la liste 
des concessionnaires accrédités dans la 
région.

A partir du 1er mai. un nouveau 
programme d'accréditation s'appliquera 
à tous les concessionnaires en équipe­
ment de bâtiments de ferme.

Pour que le programme fonctionne 
efficacement, il faut que les principaux 
intéressés, c'est -à-dire les agriculteurs, 
ne fassent affaire qu'avec des vendeurs 
accrédités, et n'achètent que des 
marques accréditées.

L'accréditation, c'est une protection.

Venez voir la 
kiosque IH au Salon
International de la 

machine agricole.

W J

*55: x
4;jfK 'W  *

Vous pourrez y voir les nouveaux tracteurs International 
Harvester de la série 84 —  une gamme toute nouvelle 

de tracteurs utilitaires ayant une puissance de 51 
à 80 HP qui travaillent forts et de manière sensée.

Vous y verrez également la moissonneuse- 
batteuse à circulation axiale dont les 

ingénieurs de chez IH ont dit que 
c’était une des plus modernes 

pour la récolte des céréales. 
Venez donc voir ces deux 

nouvelles machines et bien 
d’autres et vous compren­

drez pourquoi nous 
disons: International 

Harvester, c’est 
la réponse.

Ill
INTERNATIONAL HARVESTER 

CANADA

%

Ælv-

r
* - *•*.

International Harvester, c’est la réponse!
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COMMERCE

Jacques Morin, Agr. René Blackburn, Agr.
DIRECTEUR DIRECTEUR ADJOINT

• V e n e z  re c o n tre r d e s  re p ré s e n ta n ts

d e  la

BANQUE DE 

GOMMERCE
KIOSQUE 208

S a lo n  In te rn a tio n a l d e  la  M a c h in e  a g r ic o le

P l& C E  B O N A V E N T U R E

d u  6  a u  9  a v r il 1 9 7 8

L e s  s e rv ic e s  a g r ic o le s  C o m m e rc e  p e u v e n t v o u s  a id e r

BANQUE DE COMMERCE
CANADIENNE IMPÉRIALE
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L e  m in is tè re  d e  l’A g r icu ltu re  d u  Q u é b e c  
s e ra re p ré s e n té p a r l’in te rm é d ia ire  d u  
S e rv ic e d e la c o n s tru c tio n e t d u  
m a c h in is m e  a g r ic o le s  q u i p ré s e n te ra  u n  
k io s q u e d e v a s te s d im e n s io n s lo rs  d u  
S a lo n in te rn a tio n a l d e la m a c h in e  
a g r ic o le .

"Ç A  V A U T  L A  P E IN E  D E  C A L C Û L E R ", 

s e ra le  th è m e d e c e k io s q u e o ù l’o n  

p o u rra s e re n s e ig n e r a u p rè s d u  
p e rs o n n e l te c h n ic ie n e t in g é n ie u r d u  

m in is tè re , s u r le s d iffé re n te s fa ç o n s  
d ’u tilis e r la m a c h in e r ie . V a u t- il m ie u x  
l’a c h e te r, la  lo u e r, fa ire  fa ire  le  tra v a il à  
fo r fa it, la p a rta g e r e n s y n d ic a t o u e n  
b a n q u e d e tra v a il? P o u r ré p o n d re à  
to u te s c e s in te rro g a tio n s , il fa u t 

a p p re n d re à c a lc u le r le s c o û ts d ’u tili­
s a tio n  e t d e  p o s s e s s io n  d ’u n e  m a c h in e  e t 
ju s tif ie r s o n  in v e s tis s e m e n t.

C ’e s t u n  p e u  c e  m ê m e m e s s a g e  q u e  

re p re n d ra  le  P è re  G é d é o n  a u  c o u rs  d ’u n  
d o c u m e n t q u i s e ra p ro je té d e fa ç o n  
c o n tin u e à l’in té r ie u r d u k io s q u e . C e  
p e rs o n n a g e  s y m p a th iq u e  e t b ie n  c o n n u  
d e to u s le s ' a g r ic u lte u rs v ie n d ra  
é g a le m e n t c h a q u e  jo u r a u k io s q u e  a fin  

d e  p ro c é d e r a u  tira g e  d ’u n  c o ffre .à  o u til.  
D iv is é e n d e u x p a rtie s , le k io s q u e  
c o m p o rte ra  u n e  a ire  d ’in fo rm a tio n  e t u n e  
a ire d e p ro je c tio n . C ’e s t à c e t e n d ro it 

q u e  le 6 a v r il s e fe ra le la n c e m e n t e n  
p r im e u r d ’u n film  s u r le S y n d ic a t d e s  
c in q  fe rm ie rs  d e  S a in t-B o n ifa c e . C e  film  
s e ra  p a r la  s u ite  p ro je té  to u s  le s  jo u rs  à  
h e u re  fix e .

D a n s  l’a ire  d ’in fo rm a tio n  o n  re tro u v e ra  
é g a le m e n t c e rta in s m e m b re s d e c e  
S y n d ic a t q u i s 'e n tre tie n d ro n t a v e c le  

p u b lic d u fo n c tio n n e m e n t d e le u r 
o rg a n is a tio n . S u r p la c e , o n p o u rra  
tro u v e r d e la d o c u m e n ta tio n re la tiv e  à  
c e s  q u e s tio n s  m a is  a u s s i to u te  la  g a m m e  

d e  b ro c h u re s  e t d e  p la n s d e  c o n s tru c ­
tio n s ru ra le s  d u  m in is tè re .

Évolution 

constante de 
l’agriculture
L e s v in g t-q u a tr iè m e  S a lo n in te rn a tio n a l 
d é la m a c h in e a g ric o le ré u n ira 2 0 0  

e x p o s a n ts q u i p ré s e n te ro n t p lu s d e  

2 ,0 0 0 p iè c e s d e m a té r ie ls e t d 'é q u i­
p e m e n ts  a g r ic o le s

C e tte g ra n d e e x p o s it io n p e rm e ttra  
a u x v is ite u rs , p ro d u c te u rs a g ric o le s , 
a g ro n o m e s , te c h n ic ie n s  e n  a g r ic u ltu re  e t 
a u x  c ita d in s d e  c o n s ta te r le s é to n n a n ts  

p ro g rè s ré a lis é s a u s s i b ie n p a r l'in ­

d u s trie m o n d ia le d u m a c h in is m e  
a g r ic o le q u e d a n s le d o m a in e d e  
l'in d u s tr ie  a v ic o le . L a  c ré a tiv ité , le  g é n ie  

d ’in v e n tio n d e s fa b r ic a n ts c a n a d ie n s  e t 

é tra n g e rs  s e ro n t p a rtic u liè re m e n t m is  e n  
re lie f.

O u tre le s e x p o s a n ts q u i é ta ie n t 
p ré s e n ts a u S a lo n p ré c é d e n t, le s  
v is ite u rs ’ p o u rro n t re n c o n tre r le s  
re p ré s e n ta n ts d e p lu s ie u rs firm e s q u i 
e x p o s e n t p o u r la  p re m iè re  fo is .

L e  S a lo n ’7 8 p e rm e ttra  a u p u b lic  d e  
c o n s ta te r l'é v o lu tio n c o n s ta n te e t irré ­

v e rs ib le  d e  l’a g r ic u ltu re g io d e rn e , a in s i 
q u e  le s  te n d a n c e s  d a n s  la  fa b r ic a tio n  d u  
m a té r ie l e t d e s é q u ip e m e n ts m is a u  
s e rv ic e  d e s p ro d u c te u rs  a g r ic o le s .
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e*est com m ander m aintecant cotre  
drain DAYM O ND à cotre coopéralice
Le m eilleur m oyen d'avoir votre drain Daym ond ce printem ps est de placer votre com m ande dès 

m aintenant à votre CO O PERATIVE.

Programme de drainage CO-OP printemps 1978.

Le programme complet de drainage CO-OP offert par 

votre coopérative pour le printemps '78 comprend: la 

préparation de vos plans de drainage, les conseils de 

spécialistes en drainage, l'installation et des escomptes 

très avantageux.

De plus, en achetant du drain Daymond, vous achetez 

chez-vous parce que votre coopérative c'est votre propre 

affaire.

En achetant un drain agricole Daymond vous obtenez un 

produit de qualité éprouvée, un service de distribution 

expérimenté et fiable.

Rencontrez maintenant le gérant de votre coopérative et 

demandez le programme CO-OP de drainage pour le 

printemps '78. ï

BO N DRAINAG E EN 78! Jf
V

CO OPÉRATIVE FËDÉRE.E DE Q UEBEC
4225 RUE ST-JO SEPH, ÎRO IS-R IVIERES, Q UE. G 9A 5L9 819-379-8551

w m • ■ - ,i -J,: -■
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SOUTERRAIN 1-AiJO IB

conception unique ou monde
Le système Lajoie ne nécessite pas de trappe ANTI-RETOUR

Le souterrain Lajoie est équipé d’un couteau trancheur pour 
les fumiers pailleux. v

CARACTÉRISTIQUES 
Q EXCELLENCE:

■ Système très simplifié, il ne| 
requiert pas de trappe anti-| 

retour.

Bienvenue au Stand Lajoie au Salon International 
de la Machine Agricole, 6-7-8-9 avril 78.

■ Installation économique, ne 
nécessite pas de fosse encom­
brante et coûteuse.

■ Couteau-trancheur pour les 
fumiers pailleux.

■ Très grand débit d'évacuationr 
avec sa chambre d'emmagasi­
nage à grand cubage.

■ L'unité se bascule pour facili­
ter l'entretien.

■ Le tuyau d'évacuation (12 
po.) peut s'installer dans tou-1 

tes les directions (360°).

Evacuez le fumier d'une façon moder­
ne avec un SOUTERRAIN LAJOIE. 
Parce qu'en 78 l'action est vraiment 
chez LAJOIE, choix par excellence du$ 
producteur dynamique.

UNE BONNE SUGGESTION: pour une information) 
plus complète rencontrez le Représentant Lajoie ou 
écrivez nous:

R.A. LAJOIE LIMITÉE
ST-PIE - CTÉ BAGOT, QUÉ.

EST CHEZ

LE MEILLEUR CHOIX 
DU PRODUCTEUR EN 78

PHRiWI! wwjr**wm

»
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Bienvenue au 
Salon International de 
la Machine Agricole et 

des Industries Avicoles.
Venez visiter 
notre kiosque 

les 6, 7, 8 et 9 avril 1978

Nous vous y attendons...

fe4

LA CONSERVATION 
C EST VOTRE AFFAIRE

SHUR-GAIN 
pour le producteur 

moderne.

isi
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Participation de l’ITAA

i Il II I

422. Une expérience dans le dom aine 
agricole est préférable. Pour les 
candidats ne l'ayant pas, un stage pré­
inscription de deux m ois sur une ferm e 
approuvée est obligatoire.

Il y a neuf autres program mes d'une 
durée de trois ans (six sessions): 
zootechnologie, horticulture légum ière 
et fruitière, horticulture ornem entale, 
m achinisme agricole, hydraulique 
agricole, technologie alim entaire, 
technologie laitière, génie industriel 
alim entaire et hygiène publique. Ces 
programm es ont com me conditions 
d'adm ission: m athém atiques 522, chim ie 
522-552-562, physique 422. La biologie 
412 ou 422 est conseillée m ais non 
obligatoire.

Le nom bre de dem andes d’ad­
m ission croît d’une année à l’autre. Les 
futurs étudiants à l’ITAA constatent avec 
joie les facilités de placem ent. Depuis 
1965. près de 900 finissants ont trouvé 
un em ploi avant la fin de l’été.

Les critères d'excellence de formation 
de l'ITAA sont connus du public com m e 
des em ployeurs. Sa renom mée dépasse 
les frontières du pays. On vient s’y ins­
crire de nom breux pays.

L’ITAA de Saint-Hyacinthe sera de 
nouveau présent en 1978 au Salon 
international de la m achine agricole et 
des industries avicoles. Par l’entrem ise 
d'un diaporam a m ultiple, l’Institut fera 
connaître les program mes qu’il d ispense 
aux divers niveaux. Cet im posant 
kiosque, grâce à l'apport financier de la

Banque canadienne nationale, sera 
localisé dans le hall d'entrée principal.

Rappelons qu’en septem bre 1962, 
l'Institut ouvrait ses portes pour prendre 
la relève de l’École de Laiterie. L’Institut 
offrait alors deux program mes. Depuis 
lors, elle a préparé huit autres op­
tions. Ses programm es sont couronnés

par un diplôme d’études collégiales 
(DEC).

Un étudiant peut obtenir un DEC 
après 24 mois consécutifs d’études au 
programme d’Exploitants de ferme. Les 
conditions d'admission à ce programme 
sont: mathématiques 422, chimie 432- 
452-462. physique 422 et biologie 412 ou

'UO-CfiR

HACHE-
Vous permet d’économiser 
30% de litière

Le foin avarié par les 
intempéries peut 
maintenant être utilisé 
comme litière hachée

Facilite le nettoyage 
des parcs (Box stalls)

EXIGEZ LE VRAI

SILO-CAR
DISTRIBUTEUR MOTORISÉ 

D’ENSILAGE

•
DEUX NOUVEAUX MODÈLES 

EN PRIMEUR AU SALON 
CETTE ANNÉE

Modèle No 44-V

• Élimine les mottes et galettes 

lors de l’épandage du fumier

« «

A, *

LES ÉQUIPEMENTS AGRICOLES 
PROULX LTÉE
St-Germain, Cté Drummond, P.Q. JOC1K0 
Tél: (819) 395-2135
Nom ......................................................................

Adresse ........................................... ;...................

V ille .......................................... cté.............................

Code Postal ........................................... Tél.

A
-

Cochez les items qui 

vous intéressent!
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F
Silo-Car

Chariot motorisé “Silo-Car” 
— ' n Évacuateur souterrain 

n Génératrice 

TT Convoyeur à bales 

R Garde-Bière 

n Hache-paBe 

n Laveuse à pression

La motoculture 
de plaisance 
à l’honneur

Où va la m otoculture de plaisance? 
Quels sont les progrès dans ce 
dom aine? L’industrie a-t-elle des 
nouveautés à offrir aux usagers en 1978? 
Voilà autant de questions qui trouveront 
réponse au Salon international de la 
m achine agricole.

On sait que le jardinage est le loisir le 
plus populaire au Canada et dans la 
plupart des pays industrialisés, où les 
citadins cherchent à se rapprocher de la 
nature pour m ieux affronter le rythm e 
trépidant du quotidien.

Cependant, la culture des plantes 
ornem entales, potagères et fruitières 
peut devenir une corvée plutôt que 
d’être une détente. Plusieurs personnes 
ont un grand terrain à entretenir. De 
nom breux "agriculteurs du dim anche" 
cultivent un potager, tandis que d ’autres 
ont enjolivé leur propriété de 
nombreuses espèces et variétés de 
plantes ornementales. Grâce aux 

séquipem ents. appareils et outils m is à 
leur disposition par l'industrie, ces 
am ateurs se libèrent rapidement de 
leurs diverses besognes et conservent 
ainsi le goût de l’horticulture. M ention­
nons, par exem ple, la préparation du sol 
d 'un potager, d’une plate-bande ou 
d'une bordure, qui est l'affaire de quel­
ques m inutes avec une bêche rotative 
m otorisée, alors que cela peut dem an­
der des heures avec une fourche ou une 
bêche.

Les tondeuses électriques ou à 
m oteur à essence ont révolutionné 
l'entretien des pelouses. Il en est de 
m ême des taille-haies électriques, dont 
l’em ploi facilite extraordinairem ent la 
coupe des tiges des arbustes.

S i le vingt-quatrièm e Salon inter­
national de la m achine agricole con­
sacrera la plus grande partie de sa 
vaste superficie aux équipem ents et 
m atériels destinés à la ferme, le secteur 
de la m otoculture de plaisance sera une 
révélation pour les citadins à qui il 
s'adressera tout autant qu'au cultivateur.

Tout ce que la technologie m oderne 
perm et de fabriquer pour les jardiniers 
am ateurs sera rassemblé dans de 
nom breux kiosques et exhibits. On y ver­
ra. entre autres, des tondeuses à gazon, 
déchaumeuses. aérateurs m écaniques, 
m ini-tracteurs, serres, outils et ins­
trum ents électriques, ainsi qu'une foule 
d'autres appareils et accessoires qui 
rendent la culture des plantes si 
agréable.

Am is des plantes, vous avez rendez- 
vous. à la Place Bonaventure. du 6 au 9 
avril 1978. D’heureuses surprises vous y 
attendent!

ï

l
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LA FONDATION DE LA FAMILLE 
TERRIENNE organise annuellement 

depuis plus de 20 ans une enquête 
concours pour déterminer le choix de 

la Famille Lauréate de l’année. En 
1977, cet honneur va à la famille 

Blanche Grenier et Léonard Giroux, 
de Coaticook, au coeur de l'Estrie. 

Cette famille remarquable se 
distingue non seulement par sa 

réussite agricole et son exploitation 
d’importance (754 acres en culture et 

550 tètes de bétail), mais aussi par 
son hospitalité et son esprit 

d'entraide. Un hommage tout 
particulier sera rendu aux membres 

de la famille Grenier-Giroux à 
l'occasion du Salon.

Président d’honneur

M. William K. Mounfield

Les autorités du Salon international de 
la machine agricole, organisme para- 
gouvernemental sans but lucratif, sont 
heureuses d'annoncer que M. William K. 
Mounfield, président de l’Institut 
Canadien d’Équipement Agricole et 
Industriel qui groupe tous les 
manufacturiers canadiens d'équipe­
ments de ferme, a accepté d'agir comme 
président honoraire de cette prestigieu­
se manifestation.

Né à Toronto en mars 1924, M. 
Mounfield est bachelier en commerce et 
détenteur d'un M.B.A. de l’Université de 
Toronto, membre du bureau des 
Gouverneurs de l'Université de Guelph 
et siège au Conseil de la Chambre de 
Commerce de Toronto.

Entré en 1948 à l'emploi de Massey- 
Ferguson Canada, il y séjourna quatre 
années, après quoi il fut nommé à des 
fonctions administratives et de ventes en 
Europe, plus spécifiquement aux cen­
tres opérationnels de la compagnie en 
France, en Angleterre et en Italie.

En 1959, M. Mounfield revint au pays 
et devint assistant-secrétaire de Massey- 
Ferguson Ltd et secrétaire du Comité 
exécutif du bureau de direction de la 
compagnie. En 1972, nous le retrouvons 
secrétaire de Massey-Ferguson Ltd., et 
un an plus tard, président de Massey- 
Ferguson Industries Ltd.

M. Mounfield ouvrira officiellement le 
Salon 78, le 6 avril prochain à 14:00 
heurqs. dans le grand Hall d'Exposition 
de Place Bonaventure à Montréal.

r
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POUR
VOUS

CULTIVATEURS
Le drainage souterrain de vos 
terres s'impose quelles qu'en 
soient la forme et la compo­
sition.

Le ministère provinciale de 
l'agriculture subventionne l'ins­
tallation du système de drai­
nage souterrain à .raison de 
.20i le pied linéaire.

De plus, un sol drainé permet 
la circulation des machineries 
plus à bonne heure et plus tard 
en saison.

Aussi, les récoltes sont plus 
abondantes. Le coût du drai­
nage en est donc entièrement 
compensé en peu de temps.

Manufacturiers de leurs pro­
pres drains en matière plasti­
que sous la raison sociale de 
SOLENO INC.

NlVEÀÜ D'ëAO

INC.

INC.

SPÉCIALISTES DU DRAINAGE

(

C.P. 147 - IBERVILLE, QUE. J2X 4J5 - 514/347-8377

J

MONTRÉAL

514/347-8377

DRUMMONDVILLE

819/223-2605

ST-HYACINTHE

514/793-4202

QUÉBEC

418/833-1065 )
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Las membre* du Comité consultatif en 
machinisme agricole: de gauche à 
droite, MM. Jean-Guy Gagné, représen­
tant des manufacturiers d’équipement 
d’étable, Jean-Paul Carpentier, de 
l'UPA, Georges Lajoie, de l’Association 
des grossistes en machinisme agricole, 
Louis-Marie Gagnon, def l’UPA, Jean 
Corbeil, président et représentant de 
l'ITAA de St-Hyacinthe, Bertrand Pel­
letier, secrétaire, Pierre-Paul Lairin et 
Pierre Guillet, de l’Association des 
marchands de machines agricoles, et 
Guy Jacob, du Service de la cons­
truction et du machinisme agricole au 
MAQ.

C’est votre Salon, nous y sommes aussi...

avec nos exclusivités:

* Le chargeur o léodynam ique
* La rigoleuse
* Le râteau à roches
* Le porte-outils  équipé: 

d ’une arroseuse 
d ’une fra ise
d’un planteur à m aïs de précision

Venez noua voir, 
nous vous attendons

COMPTOIR AGRICOLE 
SABREVOIS INC.

Kiosques 1525-1526

Le comité consultatif 

en machinisme agricole
Ce com ité a pour m andat d ’inform er et 
de conseiller le m inistre de l’agriculture 
sur les différents aspects de l'industrie  
de la m achinerie agricole.

Le com ité recrute ses m embres dans 
tous les secteurs impliqués dans le 
com mercé de la m achinerie agricole. 
L 'Association des G rossistes. 
l'Association des m archands et l'U .P .A . 
délèguent chacune deux représentants. 
L 'Association des m anufacturiers 
d 'équipem % nt d'étable, le secteur 
universita ire, le m inistère de l'agricul­
ture et l’Institut de Technologie Agricole 
et A lim entaire com ptent un représentant 
chacun. M . Bertrand Pelletier m édiateur 
de plaintes au m inistère de l'agriculture 
est le secrétaire exécutif du com ité.

L 'objectif principal du com ité est de 
contribuer au m ieux-être de l'utilisateur 
de m achine agricole par la 'promotion du 
service après-vente de prem ière qualité 
pour la durée de la m achine. À cette fin. 
le com ité collabore à la promotion et à la 
réalisation d'un cours pour m écaniciens 
de m achines agricoles et il a instauré le 
program m e d’accréditation dés 
fournisseurs et détaillants de m achines 
agricoles.

Selon les circonstances et les besoins, 
le com ité collabore avec d'autres 
organism es gouvernem entaux dont les 
politiques ont des im plications en 
agriculture.

Le com ité consultatif en m achinism e 
agricole accom plit un travail vraiment 
professionnel pour le bénéfice de tous 
les producteurs agricoles.

Nouveau bouchon muni de filets de façon à visser au 
chalumeau après la récolte et offrant une étanchéité 
supérieure, facilitant ainsi le lavage de la tubulure sur place

' Le système vacuum IPL am éliore la qualité du sirop 
produit, puisque l'eau d'érable circulant rapidement à 
circuit ferm é échappe aux intem péries, à la contam ina­
tion et à la m anutention. /

• De plus, les spécialistes de IPL évalueront, sans trais 
les besoins de votre érablière et vous dém ontreront les 

m ultip les avantages du ayatème vacuum IPL. IPL vous 
fournit gratuitem ent les services de toute une équipe 
d 'experts pour installer les prem iers pieds de tubulure 
et pour vous aider durant son fonctionnem ent à obtenir 
le m axim um de rendem ent.

Nouveau tuyau 5/T6" amélioré, renforcé de nervures 
latérales empêchant l’aplatissement sous l’effet d’une pres­
sion négative (vacuum). Il peut supporter sans problème un 
vacuum de 27.5 (pression négative de 14.7 Ib. po*) et au 
lavage de la tubulure, une pression de 150 Ib. po* Un ab­
sorbant d’ultra-violets a été incorporé à la résine de façon à 
protéger la sève des rayons du soleil.

LE SYSTEM E VACUUM  <^>PEUT

DOUBLER LE 
RENDEMENT
DE VO TRE ÉRABLIÈRE.

Nouveau chalumeau fileté, pourvu à son extrémité d’une 
dentelure servant è aspirer la sève des jeunes âges de 
l’érable. Selon des tests effectués à notre érablière ex­
périmentale. celle-ci améliore le rendement de 20 è 30% par 
rapport au chalumeau sans dentelure. Deux nervures lui 
assurent une forte prise è l'entaille.

Actuellem ent, les érablières équipées du ayatème vacuum 
IPL ont augm enté leur rendement de 100 à 150%  par rapport 
aux sceaux traditionnels.

* G râce au ayatème vacuum IPL, un seul homm e pourra 
assurer le fonctionnem ent d 'une érablière de 4,000 entailles.

Pour plus de renseignem ents, té léphonez ou postez ce 

coupon à l'adresse ci-dessous:

I |J i> ilesite lecevon vos 1 1 J,. ,l.<s.i,Moncom ioi

L 1 elephants et listes de prix [____ J votre représentant

NO M

ADRESSE

1 E l l
code

LtS INDUSTRIES PROVINCIALES LIEE

St-Damien. Bellechasse. O ne O CR .'>0 

T*l H 181 789-2880 Q uebec (4181 692* 1677 

M ontreal tM 4l 661-8774

VISITEZ NO TRE KIOSQ UE .142-143
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S IMON

La Fondation  

de la Famille 

Terrienne, 
ses origines, 
ses objectifs

Tarifs réduits 
sur le train
Profitez des tarifs réduits de 10% pour 

les groupes de 15 personnes et plus. Ces 

voyages se révèlent avantageux surtout 

pour les gens de la région de Québec et 

d'O ttawa.

Vous pouvez partir tous les m atins de 

ces deux endroits et arriver à tem ps 

pour le Salon et repartir chaque soir aux 

environs de la ferm eture du Salon sans 

que vous ayez à sortir à l'extérieur. En 

effet, la Gare Centrale fait partie du 

m êm e com plexe que Place Bonaventure 

et com m unique avec cette dernière.

Inform ez-vous aussi à votre chef de 

gare locale au sujet d'autres réductions 

pour un voyage de deux jours et obtenez 

de plus am ples détails. Pour ces 

réductions, il n'est pas nécessaire d ’être 

en groupe.

En 1956, les organisateurs du Salon de 

l'Agriculture de M ontréal ont lancé la 

tenue, d'une enquête sociologique 

annuelle au m oyen d’un concours qui a 

pu désigner une fam ille Terrienne 

particulièrem ent m éritante jugée selon 

un barêm e officiel, d ’appréciation.

La fam ille Terrienne m odèle nous 

apparaît com m e le fruit des hérédités, de 

la formation fam iliale et de l'éducation 

extra fam iliale, trois facteurs qui 

habilitent la fam ille à réaliser sa double 

fin, à savoir: une belle conquête 

économ ique jointe à un rayonnem ent 

social de premier ordre.

Au cours des années les autorités 

responsables des diverses corporations 

et sociétés du m ilieu social et agricole, 

dans toutes les régions de la province, 

se sont intéressées à faciliter les 

candidatures de fam illes terriennes qui 

chaque année ont participé à l’enquête 

concours qui permet au jury de choisir la 

fam ille lauréate de l'année.

Les traditions ancestrales, l’Am our de 

la terre, l'attachem ent à la vie rurale, le 

dévouem ent au m ilieu com munautaire, 

la fierté de faire fructifier ce qui nous a 

été donné sont des richesses 

inestim ables qui existent encore et que 

la Fondation de la Famille Terrienne veut 

faire connaître et récom penser.

La Fondation cette année encore se 

propose de glorifier publiquement les 

m érites de ces fam illes rurales 

exem plaires ebde faire apprécier à tous 

nos concitoyens qu’ils,existe chez nous 

des gens heureux et fiers de contribuer 

par leurs succès et leurs efforts au 

progrès économ ique du pays.

La Fondation de la Famille Terrienne 

fait appel à toutes les personnes qui sont 

en contact avec les fam illes rurales pour 

faire parvenir au siège social de la F.F.T., 

au 10819, rue Saint-Denis, M ontréal, les 

nom s de candidats valables pour les 

prochaines enquêtes-concours. Chaque 

fam ille qui désire porter sa candidature 

doit présenter une m onographie 

fam iliale énumérant les m érites de la 

fam ille établissant son origine, 

l'éducation des parents, l’éducation dés 

m embres de la fam ille, les progrès 

économ iques, le rayonnem ent du 

groupe fam ilial. Ce récif doit être bien 

présenté et illustré et accortipagné de 

pièces justificatives ou références et 

d’une copie de la résolution de la société 

qui parraine la candidature.

Après plus de vingt années d'exis­

tence, la Fondation de la Famille 

Terrienne constitue une force 

incontestable qui' regroupe un nombre 

im posant de personnalités du m onde 

agricole et social représentatives des 

valeurs hum aines et économ iques de la 

province.

Songez dès maintenant à améliorer 

votre production avec un silo Beaudry!

A VEC “BEAUDRY PAS DE PROBLÈMES, C’EST POUR LONGTEMPS!

Silos m fflPeaudry inc.

41. rang des Soixante, St-Marc sur Richelieu, 
Québec, JOL 2E0. Tôl.: (514) 584-3248

Je désire plus d’informations sur 

les SILOS BEAUDRY.

Nom ........................................................

Adresse ..................................................

V ille ...................................................... ..

Province............................ Code postal
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ILS DURENT... 

ILS DURENT...

ILS DURENT...

ILS DURENT...

ILS DURENT...

Parmi les silos-tours, le silo 

de béton coulé ou silo mono- 

lithiquè.est celui qui nécessi­

té le moins d’entretien et qui 

dure le plus longtemps.

Si vous devez vous lancer 

dans l’ensilage, il faut choisir 

un silo-tour parce que c’est le 

plus facile à mécaniser..

Si vous possédez déjà un silo 

BEAUDRY, le deuxième sera 

encore un BEAUDRY, parce 

que vous avez déjà compris 

que c’est le meilleur.

Les silos BEAUDRY sont faits 

d’un béton fort, pour durer 

toute la vie.

Plus votre silo est haut, plus 

ce doit être un BEAUDRY.

Représentant à Québec:
Cultabec Inc.

1273 Chemin St-Jean 

Bernlère, Qué.

T«l.: (418) 831-1161»
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HEWITT ÉQUIPEMENT LIMITÉE 
Montréal • Québec • Chicoutimi 

Sept-îles • Val-d'Or • Hull 

Baie James

C O N C E S S IO N N A IR E
C A T E R P IL L A R
D E A L E R

Caterpillar. Cat et (B sont des marQues déposées da Caterpillar Tractor Co

)
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Service de la construction et du machinisme agricole
Brochures disponibles au SCM A

1020, route de l’Église, 5e étage 

Ste-Foy, Québec G1V 3V9

B-601 — Essais d 'épierreuses 
B-604 —  Séchoir à grain et à m ais-gra in. 

B-605 — Essai d'une rem orque- 

ram asseuse de balles 
B-606 — Le choix d’un bon nettoyeur 

d 'étable
B-607 — Utilisation en com m un des 

m achines agrico les
B-608 — Élévateur vertica l pour balles 

de fo in
B-609 —  Spécifications des fourragères 

utilisées au Q uébec
B-610 — Systèm e de m anutention du 

fo in en balles sous form e pêle-m êle 

B-611 — Sécurité agrico le —  

Im portance et danger des bruits 

associés à l'utilisation des tracteurs 

B-612 —  D ispositif de transfert de poids 

pour tracteurs agrico les 
B-613 —  Choix et utilisation du m onte- 

balles
B-614 —  L’entretien du tracteur d iesel 

B-615 — Épandeurs à fum ier liquide- 

so lide
B-616 —  G uide d 'entretien du tracteur 

B-617 —  Puissance des tracteurs 

B-618 —  Les convoyeurs 
B-619 —  Le tracteur et son entretien  

B-620 — Spécifications des presses à 

fo in utilisées.au Q uébec 
B-621 —  La m achine à tra ire 

B-622 —  L’atelier de ferm e 
B-623 — L'achat d 'gn tracteur d’occa­

sion
B-624 — Rapport d 'essai et d 'enquête 

sur la m eulonneuse Hesston 

B-625 — Le cadran de régie des 

troupeaux laitiers  
B-626 —  G énératrice d 'urgence 

B-627 —  Essai d 'un porte-outils 

B-628 — La ventila tion 
B-629 — Essai de la récolteuse à pom ­

m es tom bées (d isponible seulem ent au 

service concerné —  quantité lim itée) 
B-630 — Le lavage et l'assainissem ent 

de l'équipem ent la itier de la ferm e

Le Service de la construction et du m achin ism e agrico les of­

fre aux agriculteurs une gam m e com plète de plans de bâti­

m ents destinés au logem ent des anim aux ou à l'entreposage 

des récoltes.

De plus, le Service, à la suite de la réalisation d ’essais de 

m achines agrico les ou d 'inform ations recueillies au Q uébec 

ou ailleurs, fournit sur dem ande des bulletins fort in téres-

M . G uy Jacob assum e les fonctions de 
d irecteur du Service. À  ce titre , il coordon­

ne les activ ités du Service et assure le 

su ivi des d ivers dossiers à caractère in ter- 

-m in istérie l ou national.

G UY JACO B

M . G ilbert BetzSe est responsable du 

secteur Fruits et Légum es, secteur qui 

com prend les constructions de serres et 

d 'entrepôts ainsi que les équipem ents 
nécessaires au sem is, à la récolte, à la 

m anutention, à l’entreposage et au con­

d itionnem ent des produits hortico les.

M. Pierre-Julien Bemier est chargé des 

dossiers techniques re liés à la construc­

tion des bâtim ents  et au.choix des équipe­

m ents nécessaires aux productions de " 

porcs et vola illes, lapins, chèvres et 
autres, en plus du secteur de l'acé- 

ricu lture.

M. Yvon Bruneau s'occupe particu lière­

m ent du secteur des tracteurs et forces 

m otrices, de m êm e que des aspects 
économ iques de l'utilisation de la 

m achinerie. La ventilation et le chauffage 

des bâtim ents de m êm e que l'étude des 

d iverses sources d ’énergie font égalem ent 

partie de ses responsabilités.

sants sur le choix, l’u tilisation et l’entretien des d ivers équipe­
m ents offerts aux agricu lteurs Q uébécois.

A fin de perm ettre au Service de m ieux rem plir son rô le de 
conseiller technique dans les dom aines de la construction et 
du m achin ism e agrico les, chacun des professionnels s’est vu 
confier un secteur particu lier de com pétence.

M . M ichel Fortier a com m e secteur d ’ac­
tiv ité celu i re lié à la construction et aux 
équipem ents pour les bovins la itiers et de 
boucherie  a insi que la production, récolte  
et entreposage des fo ins et ensilages. La 
m anutention, le tra item ent et 
l’entreposage des fum iers sont égalem ent 
de sa com pétence.

M . Serge Fortin est responsable de tout le 
dom aine de la production des grains, du 
sem is à l’entreposage. La protection 
chim ique et m écanique des plantes, la 
préparation des sols et des équipem ents 
de fertilisation sont égalem ent inclus dans 
ce secteur.

M ICHEL FO RTIEH

G ILBERT 8ELZILE SERG E FO RTIN

V-.3
M ERRE-JUUEN BERNIER

M . Henri M aheux est responsable des 
calculs des divers élém ents de structure 
ou com posantes m écaniques requis lors 
de la préparation des . d ivers plans 
produits par le Service, en plus d ’assurer 
l'im plantation des unités m étriques aux 
d iverses activ ités du Service.

M. Bertrand Pelletier agit com m e m é­
diateur de pla intes en m achin ism e 
agrico le et secréta ire-exécutif du Com ité 
Consultatif en M achin ism e agrico le 
responsable entre autres du program m e 
d’accréditation.

HENRI MAHEUX

YVO N BRUNEAU BERTRAND PELLETIER

B-631 — Le séchage et l'aération des 

gra ins à l’a ir fro id
B-632 — Essais de la presse à balles 

rondes
B-633 —  Essais com paratifs  de prépara­

tion de sol
B -634 —  Les évacuateurs à fum ier par 

vo ie souterra ine

B-635 —  Taux des travaux à forfa it de 
d ifférentes m achines agrico les (édition 
avril 1977)
B-636 —  Le séchage du fo in à l’a ir forcé 
B-637 — Le logem ent des veaux de 
rem placem ent
B-638 —  Form ula ire utile en m achinerie 
agrico le

B-639 — Le choix de l'extincteur 
B -640 — La la iterie de ferm e 
B-641 — Les centres équestres —  
conception et am énagem ent 
B -643 —  Com paraison et évaluation des 
débouleurs de silos verticaux 
B-644 —  La banque de travail e t les syn­
d icats

Houl
équipem ents 
de ferm e

L'AM I FIDÈLE DE 

L 'AG RICULTEUR

Pression réduite grâce au tube d’évacuation de 16" dia. et à un m eilleur angle 

d'évacuation
Meilleure efficacité avec une tranche à l'entrée et à la sortie de la cham bre de 

compression qui a été réduite de 65 “-
Sécurité en cas d’obstruction par des matières sèches: un tube d 'acier est re lié 
au tube d'évacuation à 15' de la cave pour ensuite longer le tube de 16” dia. 
et revenir à l'entrée de la cave; on n'a qu'à fermer la tranche de sortie et in jec­
ter une grande pression d'eau directement dans le tube de 16” dia. en acier 

pour expulser ces matières sèches.

Nous manufacturons également:
— Nettoyeur d'étable
— Structure en acier pour bâtiment de ferme 

— Stalle à vache 
— Equipement de porcherie

Fournisseur accrédité

J.HOULE ET FILS INC.

Route 139, W ickham ,

C lé D rum m ond, Q ue. J0C ISO 

Tel.: (819) 398-6365

CONSULTEZ 

LA LISTE  

DES

DETAILLANTS  

DE PRODUITS

HouL

MICh El  ARCh AVBEAj l ’

St-Lm . Q ué J O Ë 'CO - - 2'î

EUG ENE BEDARD

Launerviiie. Q u* GOS ' p C E'9 265-4425 

M AURICE L. BO  U  R N  i y  A  

St-BarnaDé noro Qué G O * 2*0  £ - 264

C O M EAU TRAYEUSE

409. 3e Rang. iD er. te Q u« -2* AM S S

GER AR D COUTURE

W indsor. Q ue J1S2 l 5 (6'S. £45-3274

ANDRE DALLA.RE

Ste-Hênedrne Q u* G0S2S 0 - ~ -

M ICHEL GABON

St-N arcsse Q -e GO* 2v ; A£ ~'ï-i 1

G .» -*.p 5*4.269-2589

- S G E = u  a \

l-ï G .t G 0A 4 £ 266 6 03

= .«£v.r::.tt s»;r. tG -t - 0- ‘ - C (5 ’ 4) 245-3348 

U _AU=E = ~
’a: a,«»s: a-m 3-t (819)732-4655

il:,-',:t G .t 3 0 * 2 S : £5 257.2254

I’?. 3. = -iE -EC (514)293-5456

E t-. :•* :t a.» E S. 326-5452

JEAN-YVES M IG NEAULT

St-Pascal. Qué. G 0L 3Y0 (418) 492-2705

LEO -PAUL PAQ UETTE

1339 Couture, East Tam platon, Q ué. J8P1RS (819) 663-7365  

G ILLES PELLETIER

775, rang St-François, S t-Hyacintht, Q ué. J2S 7A9 (514) 773-3818 

RAY SO UDURE

5t-Valérltn, Q ué. J0H 2B0 (514) 793-2851 

SERVICE AG RO M ECANIQ UE 

St-C lém tnt. Q ué. G 0L 2N0 (418) 963-2844 

REJEAN TO USIG NANT

Rua Principal*. S té-Cécilé Lévrard, Q ué. G 0X 2M 0 (819) 263-2796 

G ERARD AUBIN

C.P. 158. Palm aroll*. Abitib i ouast. Q ué. (8 19) 787-2  569
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SILO

BERNARD
Système d’entreposage

SÉCHOIRS

C.M.S.
Système de Séchage

• Séchoir Continu
• Fonctionne sur le 220 V.
• Aucune installation requise
• Capacité de séchage très élevé
• Son prix — Pas plus élevé qu'un sé­

choir à faible rendement.

• Prix d’achat modique
• Capacité de 35T à 1000T
• Le Silo BERNARD est votre meilleur 

placement pour une satisfaction a long 
terme.

Sa construction robuste 
Son prix d'achat économique 
Adaptable à vos besoins 
Sa facilité d'érection
Grandeurs standard 40, 50 et 60 pieds de 
largeur — Hauteur et longueur à la demande 
du client.
Bâtiment idéal pour porcherie, étable, 
entrepôt, remise à machinerie.

N'hésitez plus — Vous avez 
besoin d'un bâtiment silo ou 

séchoir — Êcrivez-nous, 
téléphonez, ou venez nous 
rencontrer au Salon de la 
Machine Agricole, Stands 
Nos 1112 — 1113, Place 

Bonaventure.

No» équipements sont fabriqués et entreposés dans notre usine de BELOEIL 

sortie 68, Rte Trans-Canadlenne.
La longue expérience de BERNARD est une garantie supplémentaire de satisfaction.

P. BERNARD ÉQUIPEMENT CIE LTÉE 

Bâtiment Préfabriqué Bernard Ltée

Distributeurs des Bâtiments. Silo, et Séchoirs BERNARD

P. Bernard Équipement Cie Ltée — Bâtiment Préfabriqué Bernard Ltée
600 Boulevard de l'Industrie, Sortie 68 
Rte Trans-Canadienne, BELOEIL. P.Q.
TEL: 467-6521 ou 322-7295

J'ai l’intention de construire ......................................
Indiquer genre de construction

NOM: ...............................................................

ADRESSE: ........................................................

CTÉ-: ........................................................TÉL.: ..................
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Le 23e concours provincial de labour qui 
a eu lieu du 13 au 16 septembre 1977, 
sur les terrains de la Station de 
recherche de Sainte-Anne-de-la- 
Pocatière a connu on se rappelle, un vif 
succès.

Parmi la cinquantaine de laboureurs 
inscrits dans les six classes de com­
pétition, trois d’entre eux ont enlevé les 
honneurs: un étudiant de l'Institut de 
technologie agricole et alimentaire 
(ITAA) de Saint-Hyacinthe. Marcel 
Lanoie. a remporté le premier prix des 
classes "intercollégiale", "visiteur 
novice'' et"'jùnior provincial", et reçu le 
trophée François Pilote.

C'est un employé de la Station de 
recherches de La Pocatière qui a 
remporté la première place dans la 
classe "utilité”, réservée aux laboureurs 
qui n'ont aucune expérience.

Dans la classe “senior provinciale", 
Jean-Charles Marcil, de Carignan, dans 
le comté de Chambly, a conservé son 
titre de champion provincial, emportant 
aussi la victoire dans la classe "visiteur 
avancé".

Il faut noter que M. Jean-Charles 
Marcil a également remporté le 
championnat national de labour, ce qui 
lui permet de représenter le Canada au 
prochain championnat mondial de 
labour qui se déroulera en Allemagne, 
au mois de septembre 1978. C’est une 
histoire à suivre...

Quant au prochain concours 
provincial de labour, il aura lieu à la 
Station de recherche de Deschambault 
et coïncidera avec le 60e anniversaire de 
la station. Les dates exactes ne sont pas 
encore déterminées.

Les trois gagnants des différentes classes de compétition lors du concours provin­
cial de labour 1977, tenu à La Pocatière. Dans Tordre habituel, on remarque 
Marcel Lanoie, vainqueur dans les classes ‘intercollégiale”, “visiteur novice” et “- 
junior provinciale”; Armand Pelletier, champion dans la classe “utilité”; et Jean- 
Charles Marcil, le grand gagnant de la classe “senior provinciale” et de la classe 

.. “visiteur avancée”. En 1978, le 24e concours de labour aura lieu à la Station de 
recherche provinciale de Deschambault et coïncidera avec le 60e anniversaire de 
la Station, au début de septembre. Les dates définitives seront annoncées un peu 
plus tard. Photo ministère de l'Agriculture du Québec.

tBÊ
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La
touche 

^ finale 
d’un

champion

Photo Pierre COURTEAU

Non DE raOOOOTiOM...
dans S ans sa 
pins peur! ’

ne mes fera
Votre but premier de viser à obtenir des génisses dont 
la production est meilleure et plus soutenue que leur 
mère est aussi celui de programme d'alimentation 
CO-OP. Dans deux ans vous pourrez donc produire 

votre quota avec un nombre plus restreint de vaches 
ou si celui-ci est augmenté vous pourrez le remplir 

plus facilement.

1 - Le programme de VIOLAC I et VIO LAC II per­
met d'obtenir un gain hâtif, si important dans les 

premières semaines de vie de vos génisses.
2 - La début-veau CO-OP 17-1.82 (excellente saveur, 
haute énergie) amènera vos génisses à consommer des 

aliments secs le plus hâtivement possible.

Cette croissance rapide au début de leur existence 

vise à faire vêler vos plus grosses taures au poids et 

conditions désirés par la race à 24 mois d'âge.

POUR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS, CONSUL­
TER MONSIEUR COOP.

|MÉs

J :• À

V *V

COOPERATIVE FEDEREE DE QUÉBEC
DIVISION Dl S MOULEES ET FERTILISANTS 

IQbb ouest, rue du Marche Central. Montreal. P Q
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CULTIVATEUR... C’EST TON TOUR!

PROFITE DE CETTE OFFRE 

VRAIMENT UNIQUE!

'h l'o cca s io n d e l'ou ve rtu re  o ffic ie lle  d e l'u s in e d 'a sse m b la g e a u Q u é b ec , le s  
co m p a g n ie s  d e  Tracteurs Universal, les Équipements Ascot Inc. e t vo tre  d é p o ­
s ita ire  d e s fa m e ux tra c te u rs U n ive rsa l à 2 o u 4 ro ue s m o trice s , vo u s o ffre n t 
avec l’achat de votre nouveau tracteur, et cela pour un temps limité, u n e  ca b in e  
d e  lu xe d e  m a rq u e  A sco t (te lle  q u 'illu s tré e ): to u t a c ie r e t b ie n  v itrée , é q u ip ée  
d e  2 g ra n d e s p o rte s , o rn é e  d e  2  lu m iè res  a va n t (fe u  h a u t e t fe u  b a s ) lu m iè re  d e  
tra va il a rr iè re , lu m iè re  d e s ta tio n n em e n t a rr iè re  e t a va n t, s ig n au x d e d ire c tio n  
a va n t e t a rr iè re : s ig n a u x d 'a rrê ts a rriè re  a u fre ina g e , a cco u p le m e n t é le c triq u e  
s ta n d a rd  p o u r to u t vé h icu le  re m orq u é , fin itio n  in té rie u re  iso lé e  e t cu ire tte , sé cu ­
r ita ire  (R O P S ). L a fa c ilité  d 'a ccè s a u x d iffé re n te s o u ve rtu re s d o n n e  à  l’o p é ra ­
te u r u n trè s g ran d  co n fo rt, re n d an t a in s i le  tra va il su r la fe rm e fa c ile  e n  to u t 
te m p s  d e  l'a n n é e . Pour le prix spécial de $595.00.

O u i m o n a m i cu ltiva te u r, c ’e s t m a in te n a n t to n  to u r. T o i q u i d é s ire s d e p u is lo n g ­
te m ps  u n  tra c te u r à  4  ro u e s m o trice s , re n d an t a in s i to n  tra va il u n  p la is ir, d u ra n t 
le s q u a tre sa iso n s . P ro fite  d e ce tte  o cca s io n u n iq u e , ja m a is p rése n té e d a n s  
l'E s t d u C a n a d a , p o u r ré a lise r ce rê ve ta n t co n vo ité , e n a ch e ta n t u n tra c te u r 
4  ro u e s  m o trice s  d e  ch e z  n o u s , a sse m b lé  ic i à  S t-É lie , p rè s  d e  S h e rb ro o ke , Q u é .

T u d e v ra is  sa vo ir q u e  n o s tra c te u rs  U n ive rsa l 1 9 7 7 , à  b â ti in du s tr ie l d e  4 ro u e s  
m o trice s , m u n is  d 'u n e syn ch ro n isa tio n  d e tra c tio n  d e s ro u e s a rr iè re e t a va n t, 
so n t d e ve n u s le  p re m ie r ch o ix  d e  n o s c lie n ts  p o u r le  tra va il à  e xé cu te r su r le u r 
fe rm e  a ve c  u n  ch a rg e u r fro n ta l. O u i, n o s  ra p p o rts  d e  ve n te s  d é m o n tre n t q u e  9 0 %  
d e  n o s ve n te s d e  tra c te u rs 4 ro u e s m o trice s so n t fa ite s a ve c ch a rg e u r fro n ta l. 
M a is  ce  n ’e s t p a s to u t, n o s c lie n ts  a ch è te n t u n tra c te u r U n ive rsa l a u ss i p a rce  
q u e  n o s  p rix  d e  ve n te  so n t ju sq u 'à  4 0 %  d e m o in s  q u e  le  p rix  d e  d é ta il su g g é ré  
d e s m a n u fa c tu rie rs o ffra n t l'é q u iva le n t. C o m m e tu  vo is , n o u s a vo n s  va in cu  l'in -, 
f la tio n  e t ce la  g râ ce  à  l'im p la n ta tio n  d e  l'u s ine  d 'a sse m b la g e  d e  ce s  tra c te u rs  a u  
Q u é b e c , ré d u isa n t a in s i le s  co û ts  d e  tra n sp o rt e t d 'im p o rta tio n  d e  7 5 % ; d e  p lu s , 
n o u s  a vo n s  a ch e té  1 0 ,0 00  tra c te u rs  d o n t la  liv ra iso n  e s t ré p a rtie  su r u n e  p é rio d e  
d e 1 0 a n s . e tc ... e tc ... A u ss i la  co m p a g n ie  e t to n  co n cess io nn a ire  m e tte n t à  ta  
d isp o s itio n  p o u r le  se rv ice  a p rè s  ve n te , u n e  é q u ip e  d e  te ch n ic ie n s  co m p é te n ts .

T u e s co rd ia le m e n t in v ité  à ve n ir v is ite r ce tte  va s te  u s in e  d 'a sse m b la g e  e t so n  
d é p a rte m e n t d e  p iè ce s ch e z to i, ic i à  S h e rb ro o ke a u  Q u é b e c . E t a tte n tio n ! S i tu  
e s acheteur d’un tracteur neuf cette année e t su rto u t s 'il d o it ê tre  é q u ip é  d 'u n  
ch a rg e u r fro n ta l, a lo rs u n e  v is ite  ch e z n o u s p e u t te  va lo ir p lu s ie u rs  m illie rs  d e  
d o lla rs d 'é co n o m ie e t e n p lu s u n e m a g n ifiq u e  ca b in e  "A sco t" to u t a c ie r, p o u r 
seulement $595.00. E t à  b ie n y p e n se r a ve c l'é co n o m ie  ré a lisé e  su r l'a ch a t d e  

^ to n  n o u ve au  tra c te u r à  4  ro ue s  m o trice s , tu  p e u x t'a ch e te r u n  ch a rg e u r à  d o u b le  
’a c tio n , u n e h e rse , e tc . A lo rs  tu  v ien s n o u s vo ir o u  tu n o u s té lép h o ne s  to u t d e  

su ite  à  1  —  8 1 9 — 5 6 6 -6 3 7 3  e t tu  d e m a n de s  Je a n .

L'ouverture de l'Usine d’assemblage des Tracteurs Universal et de son grand 
département de pièces de rechange pour tout l’Est du Canada présente Un évé- 

_ nement unique réalisé dans le domaine du machinisme agricole au Québec.

NOUS AVONS AUSSI DES TERRITOIRES DISPONIBLES 
POUR CONCESSIONNAIRES INTÉRESSÉS.

rnsnsasi

UNIVERSAL
10 modèles des fameux tracteurs "Universal" sont fabriqués sous licence 
"Fiat" d’Italie. Cette compagnie se spécialise surtout dans la construction de 
tracteurs à 4 roues motrices, très populaire en Europe.

CARACTÉRISTIQUES PRINCIPALES

—  P rise d e fo rce in d é p e n d a n te à 2 

v ite sse s

—  S ys tè m e h yd ra u liq u e a ve c tra n s ­

fe rt d e  p o id s

—  S o rtie h yd ra u liq u e p o u r cy lin d re  

e x té rie u r

—  B lo ca g e  d u  d iffé re n tie l

—  M o te u r d ie se l à  ch e m ise  a m o v ib le

—  A ccé lé ra te u r m a n u e l e t à  p é d a le

—  M e ille u re  tra c tio n  
1 2  m o is  p a r a n n é e

—  T ran sm iss ion à v ite sse s syn ch ro ­
n isé e s

d e  6  v ite sse s  a va n t, m o d è le  3 5 0  
( lo rce  su r P .T .O . 3 5  c .v .) *

d e  6 e t 9  v ite sse s a va n t, 4 4 5 , 4 4 5  D T , 
4 4 5  D T E  ( lo rce  su r P .T .O . 4 5  c .v .)

In c lu t v ite sse  ra m p a n te .

d e  8  e t 1 2  v itesse s  a va n t 5 5 0 , 5 5 0  D T , 
5 5 0  D T E  ( lo rce  su r P .T .O . 5 5  c .v .)

In c lu t v ite sse  ra m p a n te .

d e 1 2 v ite sse s a va n t 5 9 0 , 5 9 0 D T , 
5 90  D T E  (fo rce  su r P .T .O . 5 9  c .v .)

In c lu t v ite sse  ra m p a n te .

d e 1 0 v ite sse s a va n t 6 5 0 S u p e r. 6 5 0  
D T  S u p e r (fo rce su r P .T .O . 6 5  c .v .)

d e 1 2 o u 1 6 v ite sse s a va n t 8 0 0 , 8 0 0  
O T . (fo rce  su r P .T .O . 8 0  c .v .)

Un turbo chargeur peut être ajouté aux modèles 650 et 800, 
augmentant ainsi de 13 c.v. à la prise de force.

Visitez nos kiosques Nos 208A à 21BA 

lors de votre passage au Salon.

LES ÉQUIPEMENTS ASCOT INC.
1138 route 220, St-Élie, Sherbrooke, P.Q. JOB 2S0 - Tel.: (819) 566-6373
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P E R S O N N A L IT É S  A U  S A L O N

H O M E L IT E -T E R R Y

T E X T R O N
Homelite-Terry Division de Textron Canada Limitée

P a u l P o u lio t 
a g ro n o m e , jo u rn a lis te  

e t  c h ro n iq u e u r  
h o rt ic o le

L o u is  M a lta is  
d ire c te u r  d u  S a lo n  

d e s  in d u s tr ie s  
a v ic o le s

P a u l B o u te t 
a g ro n o m e  e t 

c o m m e n ta te u r  
ra d io p h o n iq u e

V E N E Z  D É C O U V R IR  
L A  N O U V E L L E

H O M E L IT E L  %  3 6 0  S L

La 360 SL, le dernier né des modèles 
Homelite. C’est une tronçonneuse robuste 
et fiable, fabriquée au Québec.

LA 360 SL possède toutes les qualités que 
recherchent les professionnels:

• Poignées isolées pour éliminer les vibrations
• Système d’échappement des gaz à chambre double 

“Softone™" pour diminuer le bruit
• Assez puissante pour les travaux sur bois durs
• Frein de sécurité
• Allumage électronique
• Grand réservoir à carburant

Pour le professionnel, 
il existe maintenant 
la tronçonneuse 360 SL 
de Homelite,
un nom qui marque le bois.

fuMÂ

Pierre Bouchard

É Q U IP E M E N T  M O D E R N IS É  P O U R  L E  
F E R M IE R  A  L A  P O IN T E  D U  P R O G R E S

Machine à glace “en coquille" par G A L T

— est facile à manipuler
— donne un refroidissement de qualité
— fond lentement 

et...
— présente un faible prix de revient

La machine:
• rendement d’après tests 

livraison rapide 
installation aisée 
pré-filée et testée 
glace disponible par gravité 
fonctionnement automatique 
ne requiert pas d'opérateur

• augmentation de capacité par 
module

• facilement déplacable
• possibilité optimale de revente
• capacité garantie pour la vie de 

la machine
• fonctionnement simple
• construction robuste
• performance constante

M o d è le s  d e  6  à  2 4  to n n e s  
d é g la c é  p a r  jo u r

Voyez notre kiosque no 79 lors de votre visite au Salon 

F a b r iq u é  « o u * lic e n c e  a u  C a n a d a  p a r

GALTWmm1 LIMITED
4 7  b o u l. M a r ie  V ic to r in

C a n d ia c , Q u é b e c , C a n a d a  J 5 R  1 B 6

C a b le : —  “ G a lte q u ip  C N D C "  —  T é l.: (5 1 4 ) 6 5 9 -9 6 4 4

T é le x :  0 5 2 6 8 6 3 3

N ’o u b lie z  p a s  d e  re n d re  v is ite  

a u x  k io s q u e s  H o m e lite  (1 5 1 8 -1 5 1 9 -1 5 2 0 )  

a u  S a lo n  in te rn a tio n a l d e  la  m a c h in e  a g r ic o le  

d u  6  a u  9  a v r il 1 9 7 8

2 2  M A R S  1 9 7 8 , L A  T E R R E  D E  C H E Z  N O U S -P A G E  B 2 9

Système Complet 
de séchage et entreposage 
pour tout genre de céréales

Équipements 

de marque réputée

^ouri te)

[ag r i-bu iio er J

AGRISPEC inc. 1 3 9  B iv d . L a u r ie r 
S t-B a s ile -L e -G ra n d  

J 0 L 1 S O

r
Veuillez me fournir plus d'inlormation sur vos systèmes de 

séchage et silos.

Nom

Adresse
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DË LA PLUIE SUR DEMANDE”

SYSTÈMES D’ARROSAGE pour toute culture

pour chaque besoin

S y s t è m e s  m a n u e l ,  a u t o m a t i q u e ,  e n  m o u v e m e n t

L E  " C A N O N "

Le "sprinkler" qui sauve du temps

Livraison partout au Québec

E s t i m a t i o n s  g r a t u i t e s .

IRRfGATION ST-THOMAS Inc.
ST-THOMAS, CTÉ JOLIETTE  

TÉL.: 756-1041

" S P R I N K L E R ”  P O U R  F U M I E R  L I Q U I D E  —  T R A N S P L A N T E U R S  —  É P A N D E U R S  

D ’ E N G R A I S  C H I M I Q U E S  E T  L E S  F A M E U S E S  “ S E R R E S  H A R N O I S "

Concours destiné aux exposants

Évaluation basée sur l’originalité, la présentation et la nouveauté

Les

membres 

du JURY

□

Attention 

à vos enfants

Jean-Guy ROY  

commentateur agricole  

Radio Canada

Marc LESTAGE, 

président de l’Association  

canadienne des rédacteurs 

agricoles de langue française

I l  n ' e s t  v r a im e n t  p a s  p r u d e n t  d e  p r e n d r e  

l e s  e n f a n t s  c o m m e  p a s s a g e r s  s u r  d e s  

m a c h in e s  a g r i c o le s .  L e s  a c c i d e n t s  n e  

s o n t  p a s  s e u l e m e n t  p o u r  l e s  a u t r e s !  E t  i l s  

a r r i v e n t  p l u s  v i t e  q u 'o n  n e  l e  p e n s e .  U n e  

i r r é g u la r i t é  d u  t e r r a i n ,  u n  a r r ê t  i m p r é v u  

o u  s i r r l p l e m e n t  u n e  p i e r r e  p e u v e n t  d é s é ­

q u i l i b r e r  l e  p a s s a g e r  q u i p e u t  s e  f a i r e  

é c r a s e r  p a r  l e s  r o u e s  d u  t r a c t e u r  o u  d e  l a  

m a c h i n e .  P l u s i e u r s  e n f a n t s  o n t  é t é  t u é s  

d e  c e t t e  f a ç o n !

L e  t r a c t e u r  e s t  u n  o u t i l  d e  t r a v a i l ,  i l  n e  

d o i t  d o n c  j a m a i s  s e r v i r  a u x  e n f a n t s  p o u r  

s e  d é p la c e r  o u  t o u t  s i m p l e m e n t  p o u r  

s ' a m u s e r .  S e u l e s  d e s  p e r s o n n e s  e x ­

p é r i m e n t é e s  d e v r a i e n t c o n d u i r e  l e s  

m a c h in e s  a g r i c o l e s .

L e s  a d o l e s c e n t s  o n t  t e n d a n c e  à  c o n ­

d u i r e  t r o p  v i t e ,  1 1  f a u t  l e u r  s i g n a l e r  t o u s  

l e s  r i s q u e s  q u ’ i l s  p r e n n e n t :  u n e  v i t e s s e  

e x c e s s i v e  d a n s  u n e  p e n t e  o u  d a n s  u n  

v i r a g e  p e u t  e n t r a î n e r  u n  r e n v e r s e m e n t  e t  

u n e  m o r t  q u a s i  c e r t a i n e  s i  l ' o n  n 'a  p a s  d e  

c a d r e  d e  s é c u r i t é  e t  u n e  c e i n t u r e  d e  

s é c u r i t é  a t t a c h é e .

I l  f a u t  é v i t e r  d e  p o r t e r  d e s  v ê t e m e n t s  

f l o t t a n t s  q u i p o u r r a i e n t f a c i l e m e n t  s e  

p r e n d r e  d a n s  l e s  m é c a n i s m e s  e n  

m o u v e m e n t  d e  l a  m a c h i n e .

I  '

I I  e s t  a b s o l u m e n t  o b l i g a t o i r e  d ’a r r ê t e r  

l e  m o t e u r  d 'u n e  m a c h i n e  s i  l ' o n  v e u t  e f ­

f e c t u e r  u n  a j u s t e m e n t ,  u n e  r é p a r a t i o n ,  

u n  g r a i s s a g e  o u  e n c o r e  u n  n e t t o y a g e .

Pierre J. JUTRAS  

professeur associé  

service Génie rural 

Collège Macdonald

les équipements

NOUVEAU 

CHARGEUR DE 

MONTAGE RAPIDE

C o n s t r u c t i o n  e n  p l a q u e  d 'a c i e r  s o l i d e ,  

r a c c o r d  d e  g r a i s s a g e  à  t o u s  l e s  p o i n t s  

d e  p i v o t e m e n t ,  c o n s t r u c t i o n  d e  t y p e  

( i n d u s t r i e l )  p o u r  u s a g e  a g r i c o le .  C h o ix  

c o m p l e t  d ’ a c c e s s o i r e s  p o u r  t o u s  l e s  

m o d è l e s  d e  c h a r g e u r s .

LES ÉQUIPEMENTS HARDY INC.

100 RUEST-ARTHUR  

PORTNEUF STATION  

CTÉ PORTNEUF, P.Q.
GOA 2Z0

TÉL.: (418) 286-3556 OU 286-6288

N e  l a i s s e z  j a m a i s  l e s  e n f a n t s  j o u e r  a u x  

a l e n t o u r s  d 'u n e  m a c h i n e  e n  m a r c h e ,  

c ' e s t  l e u r  v i e  q u i  e n  d é p e n d .

Saviez-vous que le train vous con­
duit '  directement à Place Bona- 

venture?

Si vous entrez à Montréal par auto 

par la rive sud, prenez le Pont 

Champlain et l’autoroute Bona- 

venture. Encore mieux, prenez le 

métro à partir de Ldngueuil, il vous 

conduit directement au Salon sans 

problème.
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Véritable institution pour 
l’information des agriculteurs

Photo Pierre COURTEA U

Porte ouverte sur l'équipement agricole 

au plan international, le Salon constitue 

aujourd'hui, sous une forme concrète, la 

plus grande banque de données tech­

niques et mécaniques dans ce domaine.

Il n'est pas seulement une 

manifestation commerciale destinée au 

développement des ventes et des 

échanges internationaux. Le Salon se 

veut, surtout et avant tout une véritable 

institution au service de l'information des 

producteurs agricoles, de ceux qui les 

conseillent et collaborent à leur 

perfectionnement et à la modernisation 
de leur entreprise.

Le Salon s'est toujours efforcé d’être 

dans la vie des producteurs agricoles et 

dans le milieu où ils évoluent un centre 

d'animation et une force de progrès.

Parvenues à un stade de développe­

ment physique optimal, les ambitions du

Salon sont d'ordre qualitatif et l'édition 

1978 le prouve de façon frappante.

Clef du marché national de l'équipe 

ment agricole, le Salon est une plate 

forme idéale de rencontre et de com­

paraison pour les manufacturiers, dis­

tributeurs, producteurs et concession­

naires qui désirent améliorer le dévelop­

pement de leurs entreprises respectives.

Renseigner tous les producteurs sur 

l'ensemble de ces données agricoles es­

sentielles épingle on ne peut mieux le 

but fondamental du Salon.

Pour les citadins qui aimeraient re­

tourner aux sources, le Salon reste un 

endroit unique pour comparer et choisir 

le matériel petit format de jardinage, car 

ce Salon comporte un pourcentage tou­

jours plus élevé et complet de matériel 

horticole.

REMPLACE  
LE MEILLEUR CHEVAL

.

POUR INFORMATIONS:

VATCOn
1985 B0UL LEMIRE. DRUMMONDVILLE 

QUEBEC. CANADA  

(8191 477-3005 - J2C 5A6 ^

VS

Inc.
63 B, Rue St-Laurent 
Maskinongé, P. Qué. 

J0K1N0

Tél.: (819) 227-2244

Ventilateur centrifuge: Il propulse l’air avec efficacité et silencieuse­
ment.

Recirculateur d’air: Permettant de réduire le coût d’opération.

uvEA[io
Température Température

de l'air du grain

.300

100180
110160
120150
130140

SÉCHOIR M & W  AVEC RECIRCULATEUR

Air froid 

125 

115 

• 75 

65

Température 

du grain 

130 

120 
80 

65

Humidité 

16 

15’/j  
15Vi 

15

Humidité 

25 

21 
19 

• 18 

17 

16

Séchoir ! Le mode de séchage du M & W est complètement dif-
férent des séchoirs conventionnels.

Debit concourrant: L’air circule dans la môme direction que le grain, c’est le 
, secret du séchage uniforme.

becnoir ÎBrniB; Tout l’air chauffé sert au séchage et le vent n’affecte en
rien sa distribution.

Refroidissement contre-courant: Un refroidissement progressif
diminue le craquage et le cassage des grains.

D’AIR

-----------g r a t is
Pour renseignements, postez ce coupon 

vous recevrez gratuitement 
les informations désirées
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N'oubliez pas de visiter nos kiosques nos 133-134-135 
lors de votre passage au 

Salon international de la machinerie agricole 

les 6, 7, 8 et 9 avril 1978.

S e m ic Q
SEMENCES

IN C .
Q U E B E C

CP PESTICIDES

*9*411
csr-W

Venez nous voir au Salon international 
de la machine agricole

D iv is io n  d e  l’o u tilla g e a g r ic o le  K o e h rin g

C u ltiv a te u rs  
d e  p le in  c h a m p

1 Machines BRADY: cultivateurs lourds, cultivateurs de 
plein champ, dêchiqueteuses. hacheuses, voitures 
pour mangeoires et dêchargeurs de silos-fosses.

1 FOX: équipement de récolte et de manutention des 
fourrages.

1 Experts en récolte des fourrages, travail minimal du sol. 
équipement de manutention et de traitement, 

pour les fermiers qui se préoccupent des 
profits.

D ê c h iq u e te u s e s  
d e  tig e s

É q u ip e m e n t d e  
m a n u te n tio n  d e s  
a lim e n ts  d u  b é ta il

M o is s o n n e u s e s  d e  
fo u rra g e s  à P D F

M o is s o n n e u s e s d e
fo u rra g e s
a u to m o tr ic e s

T ê te s  à  m a ïs  â  
c o u rro ie s  d e  
c a o u tc h o u c v ra i

R E N  D E M E N T  
P U IS S A N T

K O E H R IN G
D iv is io n  d e  l'é q u ip e m e n t a g r ic o le

Apploton. Wisconsin 54911

Tm>

L ’E N V IR O N N E M E N T  

^ — s . C ’E S T

T O I

A U S S I

P R O T É G E R  

L E S  A R B R E S  

C ’E S T

F A V O R IS E R  U N  

E N V IR O N N E M E N T  

É Q U IL IB R É

P A G E  B 3 2  -  L A  T E R R E  D E  C H E Z  N O U S . 2 2  M A R S  1 9 7 8



Source dynamique 

de renseignements

j

L e S a lo n in te rn a tio na l d e la m a ch in e  
a g rico le , q u i o u vrira se s p o rte s , à la  
P la ce B o n a ve n tu re . d u 6  a u  9 a v ril 1 9 7 8 , 
se ra p o u r le s a g ricu lte u rs l'e n d ro it p a r 
e xce lle n ce o ù se re n se ig n e r su r 
l'e q u ip e m e n t e sse n tie l à la fe rm e 
m od erne .

C e tte v in g t-q u a triè m e é d itio n d e la  
p lu s p re s tig ie use  e xp o s itio n  d u  g e n re  e n  
A m é riq u e  d u N o rd  co n s titu e ra  à  la  fo is  la  
v itr in e sp e c ta cu la ire d u m a rch é  
ca n a d ie n e t é tra ng e r d e s m a ch in e s , 
a p p a re ils , o u tils , m a té rie ls , e tc . d e s tin és  
à la p ro du c tio n  a g rico le .

S o u s u n m ê m e to it, d u ra n t q u a tre  
jo u rs , le s v is iteu rs p o u rro n t a d m ire r, 
co m p a re r e t é tu d ie r la m u ltitu d e d e s  
a rtic le s  e n m o n tre . Ils  se ro n t à  m ê m e d e  
se re n d re co m p te d e s e ffo rts d e  
d é ve lo p p e m e n t e t a m é lio ra tio n ré a lisé s  
p a r l'e n se m b le d e l'in d u s trie d e  
l'o u tilla g e d e fe rm e a u C a na d a , a u x  
É ta ts -U n is , e n E u ro p e e t e n A s ie .

L e S a lo n 7 8 , vé rita b le p o rte o u ve rte  
su r l'é q u ip e m e n t a g rico le a u p la n  
in te rn a tio n a l, se ra , à n ’e n p a s d o u te r, 
u ne b a n q ue in co m p a ra b le d e d o n n é e s

te ch n iq u e s d a n s ce d o m a in e . D 'a ille u rs , 
il fa u t so u lig n e r le  fa it q u 'il n e  s 'a g it p a s  
là u n iqu e m e n t d 'u n e m a n ife s ta tio n  
in d us trie lle e t co m m e rc ia le d e s tin é e à 
p ro m o u vo ir le s é ch a n g e s e t le s ve n te s  
ta n t a u C a n a d a q u e d a n s d ’a u tre s p a ys . 
C 'e s t p rio rita ire m e n t u n e in s titu tio n  
c ré é e p o u r in fo rm e r, d 'u n e fa ço n  
p ra tiq u e  e t a u ss i co m p lè te  q u e  p o ss ib le , 
le s a g ricu lte u rs , le s  e xp e rts , a g ro n o m e s , 
te ch n o log is te s e t a u tre s , q u i tra va ille n t 
a u p ro g rès e t à la p ro sp é rité d e  
l'a g ricu ltu re .

S i le S a lo n d e la m a ch in e a g rico le  a  
é té  e t d e m e ure  u n  ce n tre  d 'a n im a tio n  e t 
u n e m in e d e re n se ig n e m e n ts p o u r le s 
ch e fs d 'e n tre p rise s a g rico le s e t le u rs  
co lla b o ra te u rs , c ’e s t a u ss i, co m m e le  
g ran d p u b lic p o u rra le co n s ta te r, p o u r 
le s c ita d ins a m a te u rs d e ja rd in a g e , u n e  
fe n ê tre o u ve rte su r la m o to cu ltu re d e  
p la isa n ce . L e s fe rve n ts d ’h o rticu ltu re  
p o u rro n t se  re n se ig n e r p a rfa ite m e n t su r 
u n e fo u le  d e m a ch in e s , a p p a re ils , o u tils  
e t in s trum e n ts fa b riq u é s p o u r re n d re  
le u r lo is ir p ré fé ré  e n co re p lu s a g ré a b le  
e t b é n é fiq u e .

SM TU

Les tracteurs 
à plate-forme, 

ça vaut le coup!

V o ic i le s  n o u ve a u x tia c te u r* à  p la te -fo rm e l o rd: 6 7 00  d e  7 0  C V ; 
7 7 0 0  d e K 4  C V  : K 7 0 0 d e 11 0  C V  ; e t 9 7 00  d e 1 )5  C V *. C h a cu n e s t 
é q u ip é  d e  la  ca b ine  I o rd .

Ils  o fT ren t d e s a va n tag e * d e  ta ille : n o u ve lle  co n vo le  q u i m e t le v  
co m m a nd e v h yd ra u liq u e s e t d e  p n vc  d e  fo rce  à  p o rté e d e  la  m a in . 
d ire c tio n  h yd ro s tatiq ue ; n o uve a u vyv tè m e d e  ch an g em e nt d e  v ite sse 
.iiv c  m e n t m a n ia b le , ré ve rvo ir co n te n a n t ju sq u 'à $ K  g a llon s ; g ra nd e  
p u issa n ce h yd ra u liq u e p o u r in v tru m e n tv lo u rds .

l a  ca b in e  l;o rd  e v l to ut s im p le m en t se n sa tio nn e lle c lim a tisa tion , 
s ta nd a rd d a n s le  m o dè le  9 7 0 0 , fa cu lta tive  d a n s le s  a u tie s  m o d è le s : 
d e u x p o rtes  c l d e s m a rch e s  typ e  e scalie r  e xce lle nte  v is ib ilité , co n fo rt 
c l in so n o risatio n re m a rqu a ble s .

V o yez  sa n s la rde r le s  tra c te u r* à  p la te fo rm e F o rd , ça  va u t le  co u p !

*/'« iliu m  r» a b /w iir i/r/n n r. n *b rrif* 'ir/« V t M l

Des meilleures idMi sur toole la ligne.

TRACTEURS FORD

F O R D »

S T i-.

‘ ïgr;.

•hr

Bienvenue 
aux citadins et 
nouveaux 
agriculteurs

D e p u is p lu s d ’u n e d é ce n n ie o n a ss is te , 
a u Q u é b e c , co m m e d a n s p lu s ie u rs  
a u tre s p ro v in ce s ca n a d ie n n e s e t d a n s  
d e s É ta ts d e la g ran d e ré p u b liq u e  
vo is in e , à ce q u e l'o n se ra it te n té d e  
q u a lifie r d e "re to u r à la te rre ” . E n e ffe t, 
n o m b re u x so n t le s ré s id e n ts d e s v ille s  
q u i, p o u r d ive rse s ra iso n s , o n t q u itté  la  

1 vie a rtific ie lle d e s a g g lom é ra tio n s  
u rb a in e s e n  se  p o rta n t a cq u é re u rs  d 'u n e  
fe rm e o u  to u t s im p le m e n t d ’u n  p e tit lo p in  
d e  te rre .

F ria n d s d e re nse ig ne m e n ts , ce s  
n o u ve a u x ru ra u x v is ite ro n t a ve c jo ie e t 
a va n ta ge le S a lo n in te rn a tio n a l d e la  
m a ch in e  a g rico le .

Q u 'ils a ie n t ch o is i l’é le va ge o u u n e  
p ro d u c tio n vé g é ta le  o u e n co re q u e le u r 
ch o ix n e so it p a s e n co re a rrê té , ce s e x ­
c ita d in s se ro n t h e u re u x d e co n s ta te r 
co m b ie n ce tte g ra n d e e xp o s itio n  
a g rico le  p e u t le u r re n d re  se rv ice . S 'il e s t 
v ra i q u e c 'e s t la p lu s g ra n d e co n ce n ­
tra tio n d e p ro d u its in d u s trie ls p o u r la  

I p ro d u c tio n a g rico le , il im p o rte d e  
s ig n a le r q u ’il s 'a g it a u ss i d 'u n lie u d e  
re n co n tre p riv ilé g ié a ve c le s e xp e rts  le s  
m ie u x q u a lifié s e n m a ch in ism e  a g rico le . 
E t q u e d ire d e s n o m bre use s a c tiv ité s  
d e s tin é e s  à  re n se ig n e r le s  a g ricu lte u rs , à  
le u r p e rm e ttre d e s re nco n tre s e t d e s  
é ch a n g e s d e vu e e xtrê m e m e n t 
p ro fita b le s .

I,

H o n . N o rm a n V icka r 
M in is te r

Saskatchewan 
Industry and 
Commerce
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UNR’TIT
NOUVEAU

JUTRAS ■ ■■

C et évacuateur sous-terra in 

sera en m ontre au "O ttawa V al­

ley Farm  S how " à la fin m ars et 

au  S a lon de la M ach ine A grico le  

les 6 . 7. 8 et 9 avril à 'M ontréa l 

(K iosque no\ 1501-<^2-03)

Une occasion de constater les progrès 

extraordinaires du agricole

à la terre...
A utrefo is , en tem ps de crise, on 

prêcha it le re tour à la te rre m ais avec un 

succès re latif. A ujourd 'hu i, en pleine  

prospérité , le re tour à la  te rre  se  fa it sans 

qu 'on a it à ins is ter beaucoup. D e p lus en 

p lus nom breux sont les c itadins que la 

v ie ag itée et l'atm osphère po lluée de la 

grande ville ont fina lem ent dégoûtés et 

qu i vont s 'insta lle r à la cam pagne, m oins 

pour exp lo ite r le so l que pour am élio rer 

leur qua lité de vie. C ependant, certa ins 

vont pra tiquer des spécia lités agrico les, 

en particu lie r l'horticu ltu re , qui exige 

quand m êm e un équ ipem ent léger. A u 

procha in S alon in ternationa l de la 

m ach ine agrico le , ils pourront exam iner 

nom bre de m achines de petit form at 

u tiles pour les travaux de ja rd inage, par 

exem ple.

La Cie J.E. Jutras Inc., 
100 rue Monfette, 
Victoriaville, Qué. 

(819)752-9748 G6P 6T2

économ ique, l'industrie , par ses 

recherches et ses innovations 

techn iques constantes, fourn it à 

l’agricu lteur les m oyens de d im inuer sa 

consom m ation d’énerg ie avec une 

m eilleure e fficacité .

S ’il est vra i que les vis iteurs au 

procha in S alon pourront se rendre  

com pte des étonnants progrès du 

m ach in ism e agrico le , ils seront aussi à 

m êm e de consta ter com bien cette  

grande industrie a su em prunter aux 

découvertes réa lisées par la tech­

no log ie  dans d 'au tres dom aines, com m e 

par exem ple l’é lectron ique et l'aérospa­

tia le . Il ne fau t guère s’é tonner que l’agri­

cu lteur, à l’instar des autres d irigeants  

d ’en treprises, puisse m ain tenant 

surve ille r, sans se dép lacer, les d ivers  

secteurs de son exp lo itation et, d ’autre  

part, autom atiser de nom breuses 

tâches, d 'où une d im inution des coûts en 

cap ita l e t en m ain-d 'oeuvre .

L ’agricu ltu re est soum ise à de 

nom breux changem ents qu i l'a ffectent 

en profondeur. C ette situa tion se 

répercute inévitab lem ent sur l'industrie  

de la m achine agrico le , qu i a cons­

tam m ent su s ’adapter à la dem ande de 

ses c lien ts en m odifian t e t en am élio rant 

ses produ its . C ette in teraction agricu l­

tu re-industrie sera m ise en évidence au 

S a lon 78.

Le retour

Le nouvel évacuateur incliné de 

JUTRAS est économique et néces­
site un minimum d’entretien, 

fonctionnement hydraulique lui 
assure une grande puissance d’éva­
cuation et élimine les nombreux 

problèmes causés par la transmis­
sion et la chaîne d’un évacuateur 

aérien conventionnel.

Le procha in S alon in ternationa l de la 

m ach ine agrico le illustrera les extraor­

d ina ires progrès réa lisés par les 

fabricants de m atérie l e t d ’équ ipem ent 

pour la  fe rm e m oderne.

L 'industrie a  su répondre  e fficacem ent 

au beso in de m écan isa tion en 

agricu ltu re, conséquence d ’une rare té 

de m ain-d 'oeuvre et de la nécessité  

d ’augm enter les rendem ents tout en 

contrô lan t les coûts de production , pour 

une rentab ilité accrue.

Le producteur agrico le , de plus en 

p lus conscient de la nécessité de fourn ir 

à ses anim aux des alim ents sa ins 

réco ltés pré férab lem ent à la fe rm e, sa it 

que les m achines agrico les lu i 

perm ettent d ’e ffectuer ses travaux de 

réco lte rap idem ent. La va leur nutritive  

des fourrages e t au tres a lim ents est a ins i 

à son optim um , d ’autant p lus que les 

bâtim ents b ien constru its et am énagés 

assurent une bonne  conservation .

P u isque le coût de l’énerg ie ne.cesse 

de cro ître en agricu ltu re tout com m e 

dans les autres secteurs de l’activ ité
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Les Lauréats 
1977 au Salon
À l'occasion de la journée des lauréats 
au Salon international de la machine 
agricole, le dimanche 9 avril 1978, à 
14:00 heures, il y aura cérémonie d’hom­
mage aux familles terriennes lauréates.

Les organisateurs du Salon veulent 
egalement profiter de l'occasion pour 
féliciter et souhaiter la bienvenue aux 
lauréats des divers concours agricoles 
qui se sont tenus à travers la province 
durant l'année 1977 et tout spéciale­
ment:

M . P a tr ic e B iro n , de St-Agapit, Com­
mandeur et gagnant de la médaille d'or 
de l'Ordre du mérite agricole.

M . R o g e r S o u c y , de St-Édouard, Cté 
Lotbinière, médaille d'argent.

M . L u c C a v a n a g h , de St-Omer, Cté 
Bonaventure, Roi de la luzerne.

M . S im o n B re a u lt, de Rawdon, Cté 
Montcalm et M . A n d ré  D u ra n d , de St- 
Tite, Cté Laviolette, gagnants régionaux 
maïs-fourrager.

• '-H  i H

M . A n d ré  G a tie n , de Drummondville, Cté 
de Drummondville, M . R o b e rt L a c a s e , 
de Honfleur, Cté Bellechasse, M . J e a n - 
C la u d e J a c o b , de St-Timothée, Cté 
Laviolette, gagnants régionaux, con­
cours pâturage.

M . J e a n -C h a r le s M a rd i, de Carignan, 
concours labour.

M m e M a d e le in e L e fe b v re , de
Charlesbourg, artisane de l'année.

R é a l e t C la u d e tte  L a n d ry , de Mégantic, 
gagnants de "mon dossier d’établis­
sement".

Accent sur 
la sécurité 
et le confort

Les agriculteurs qui visitent le Salon in­
ternational de la machine agricole n'ont 
pas manqué de remarquer, au cours de 
leurs tournées précédentes des 
nombreux kiosques et exhibits con­
sacrés aux tracteurs, le souci des cons­
tructeurs de matériel agricole de porter 
leurs efforts sur la sécurité et le confort 
des futurs utilisateurs de leurs machines.

Il faut dire que la mécanisation 
agricole, l'emploi d'engins de plus en 
plus perfectionnés et capables de per­
formances toujours plus élaborées ont 
attiré l'attention des techniciens et des 
médecins qui ont fait part, aux cons­
tructeurs, du fruit de leurs observations.

Soulignons que ces spécialistes ont 
étudié avec minutie le comportement du 
corps humain pendant le travail, les 
répercussions sur l’organisme des ef­
forts consécutifs à un travail toujours pé­
nible et inconfortable en raison du relief 
du sol et des intempéries, les accidents 
dus au fait que l'utilisateur doit travailler 
presque toujours dans le bruit et sur des 
appareils en constante vibration. On a 
étudié, entre autres, le rôle des vibra­
tions du siège du conducteur de 
tracteur, le ballottement du corps par le 
passage de l'engin sur un sol inégal, 
l'attitude à demi tournée vers la droite du 
conducteur qui manie son soc et 
surveille le sillon, etc.

De ces études ont été tirées un certain 
nombre de conclusions qui visent d'une 
part à protéger l'utilisateur: sélection des 
sujets inaptes, port de ceintures de sou­
tien, inésithérapie préventive et d'autre 
part, à améliorer le matériel: sièges sou­
ples et à dossier, sièges rotatifs, entre 
autres.

R E N D E Z  V O S  H E U R E S  D E  T R A V A IL  
P L U S  R E N T A B L E S

N O U V E A U X  C H E V A U X  D E  T R A IT .. .p lu s  d e  p u is s a n c e , p lu s  d e  p o id s :

La rentabilité des exploitations agricoles demande des tracteurs puissants C'est 
pourquoi les nouveaux tracteurs John Deere jouent un rôle important. Les 

nouveaux 4040 de 90 ch. 4240 de 110 ch. 4440 de 190 ch. 4640 de 
155 ch et 4840 de 180 ch développent beaucoup plus de puissance à 

la PDF. plus de puissance de traction à la barre d'attelage, 
plus de puissance de relevage à l’attelage trois points et plus 

de puissance du système hydraulique à circuit formé En bref, 
plus de puissance pour augmenter vos profits< 5

S
L E  T R A C T E U R  3 1 3 0  J O H N  D E E R E  
..  .e s t p ré v u  p o u r le s  b e s o in s  
c h a n g e a n ts  d e  l’a g ric u ltu re  
c a n a d ie n n e :

Ses quatre-vingt chevaux peuvent faire toute 
la différence dans vos champs Douze 
vitesses de marche avant permettent 
d'accomplir pratiquement tous les travaux
sur la ferme La direction, le freinage et la commande des instruments sont elfecutés par lo système 
hydraulique du tracteur Nous nous ferons un plaisir do vous donner tous les détails sur lo rôle qu'un 81 
peut jouer sur votre ferme, pour vous faciliter les travaux et les rendre plus agréable ol plus rentables.
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N O U V E A U X  T R A C T E U R S  8 5 0  E T  9 5 0 :

Pour les exploitations agricoles petites ou grandes, pour les services 
d'entretien paysager, pour les entreprises de construction ou des 
douzaines d'autres utilisations, ces deux nouveaux tracteurs diesel John 
Deere vous impressionneront Quels que soient les travaux, creusage, 
chargement, labours, ou préparation des terres, le 850 de 22 ch à la PDF 
et le 950 de 27 ch à la PDF s'en tireront à merveille.

V e n e z  v o ir  c e s  tra c te u rs  e t d ’a u tre s  m a c h in e s  a u

S A L O N  IN T E R N A T IO N A L  
D E  L A  M A C H IN E  A G R IC O L E

A R R E T E Z -V O U S  A U  K IO S Q U E  J O H N  D E E R E ...

P O U R  D E S  R E N S E IG N E M E N T S  U T IL E S  S U R  L E S  M O Y E N S  D ’A U G M E N T E R

V O T R E  R E N D E M E N T

P-
J O H N  D E E R E

J O H N  D E E R E
J o h n  D e e re  L im ité e  
C .P .1 0 0 0

G rim s b y , O n ta rio  L 3 M  4 H 5

2 2  M A R S  1 9 7 8 , L A  T E R R E  D E  C H E Z  N O U S  -  P A G E  B 3 5
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PRESSE A FOIN 4500
L a P re s s e  4 5 0 0  o ffre  à la  fo is  le s  a v a n ta g e s  d 'u n  S V S T È  

M E D E  F E N A IS O N  P A R  U N  S E U L H O M M E , u n e  p ro  

te c t io n  m a x im u m  d u fe u illa g e  e t u n re n d e m e n t e x c e p  

t io n n e l.

S o n  s y s tè m e  tra n s v e rs a l e t ro ta t if  exclu 

sif "ROTO-FLO" achemine le foin en un flot 

continu aux doigts tasseurs. Il ne déchire pas 

l'andain et conserve le maximum de feuilles aux 

tiges.

ot^—"

La faucheuse-conditionneur HESSTON 

PT 10: réponse économique à vos besoins 

en machinerie herbagére.

L e ta m b o u r d u ra m a s s e u r est formé de 6 

rangées de dents d'acier peu espacées dont le 

fonctionnement entre les lanières en forme de 

U protège le feuillage et réduit l'usure des dents.

Et il ne faut pas oublier le ro b u s te  n o u e u r , 
g ra n d e o u v e r tu re  d e  d is tr ib u t io n  de 224 

carrés et la t rè s  lo n g u e c h a m b re  à b a lle s La faucheuse-conditionneur HESSTON 

1010, prépare à la perfection le foin pour 

la presse 4500.

En '78, pour un foin riche en protéines, pensez HESSTON

« SERVICE DES MACHINES AGRICOLES 611, rue du Marché Central, Montréal, Québec.
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Matériel varié 
en montre 
au Salon ’78

M o n tré a l, le p r in c ip a l m a rc h é d e  

d e n ré e s a lim e n ta ire s d u C a n a d a e t 

c e n tre  d e  la  p lu s  r ic h e  ré g io n  a g r ic o le  d u  

Q u é b e c , s e  d e v a it  d ’ê tre  le  s ite  d u  S a lo n  

in te rn a t io n a l d e  la  m a c h in e  a g r ic o le  e t 
d e s  in d u s tr ie s  a v ic o le s .

A v a n t le  d é b u t d ’u n e  n o u v e lle  s a is o n  

d e  p ro d u c t io n , le s  p r in c ip a u x  fa b r ic a n ts  

d e  m a té r ie l p o u r la  fe rm e , d u  C a n a d a , 

d e s É ta ts -U n is , d ’A s ie e t d ’E u ro p e  

e x p o s e ro n t le s  p lu s  ré c e n te s  ré a lis a t io n s  

d e  le u rs  e n tre p ris e s .

L e  m a té r ie l e n m o n tre  a u  S a lo n  ’7 8  

s e ra  d e s  p lu s  d iv e rs ; o n  d is t in g u e ra :

—  le s  e n g in s  s p é c ia lis é s  p o u r la  g ra n d e  

c u ltu re , la  c u ltu re  m a ra îc h è re  e t l’a rb o ­

r ic u ltu re fru it iè re (e n g in s d e tra c t io n , 

tra v a il d u  s o l, fe r t il is a tio n , p é p in iè re s  e t 
p la n ta t io n s , p ro te c t io n  d e s c u ltu re s , 
ta il le , e tc .. .) ;

le s é q u ip e m e n ts d e m a n u te n t io n , d e  

c o n s e rv a t io n  e t d e  c o n d it io n n e m e n t d e s  
ré c o lte s :

—  le s  é q u ip e m e n ts  p o u r le  ra m a s s a g e ,  

le  re m is a g e  e t l’é p a n d a g e  d e s  fu m ie rs ;

—  le m a té r ie l p o ly v a le n t u til is é à la  
fe rm e (a te lie r, m is e  e n  é ta t d e s s o ls , 

irr ig a t io n , tra n s p o rt, e n tre t ie n , e tc .) ;
—  L e s é q u ip e m e n ts é le c tro a g r ic o le s  
(g ro u p e s  é le c tro g è n e s , m o te u rs , tra n s ­

fo rm a te u rs , tra y e u s e s m é c a n iq u e s ,  
re fro id is s e u rs , e tc .) .

E n  o u tre , s e ro n t é g a le m e n t p ré s e n té s :

—  le s p ro d u its n é c e s s a ire s e n  

a g r ic u ltu re  (e n g ra is , c o n c e n tré s  
p ro té iq u e s  e t m in é ra u x  p o u r le  c h e p te l,  

m é d ic a m e n ts p o u r le s a n im a u x d e  la  

fe rm e , p ro d u its  p h y to -s a n ita ire s , p la s - 

t iq u e s , c a rb u ra n ts , lu b r if ia n ts , 
p n e u m a tiq u e s , e tc .) ;

—  le s é q u ip e m e n ts e t o u tils  d e  l’h o r­
t ic u ltu re  d e  p la is a n c e .

L e s  c o n s tru c te u rs  d e  m a té r ie l a g r ic o le  

tro u v e ro n t a u S a lo n a g r ic o le e t d e s  

in d u s tr ie s a v ic o le s l’o c c a s io n d e  

c o n fro n te r le u rs p ro d u its , m a is  s u r to u t 

d ’a v o ir d e s  c o n ta c ts  a v e c  le s  a c h e te u rs .

A u  c o u rs  d e s  q u a tre  jo u rs  d u  S a lo n  

7 8 il y a u ra d e s d é m o n s tra t io n s d e  

m a té rie l, d e s  c lin iq u e s  e t d e s  c o llo q u e s .

Photos Pierre COURTEAU


